A Messias Jézus, az Isten Fia gy6zelmi johire Mark szerint

Ez a kezdete a Messias Jézus, az Isten Fia Gydzelmi johirének, amint meg van
irva az Isteni sz6évivokben: ,Figyelj! En kikildom az én kovetemet a te szined
elott, aki el fogja késziteni a te utadat teeldtted.” ,Kialtonak hangja a pusztaban:
Készitsétek az Ur ttjat, tegyétek egyenessé az 6 dsvényeit!”

Szinre 1épett Janos, ahogy bemeritett a pusztaban és bilinbanati bemeritést
hirdetett a biinok elengedése érdekében.! Es ez idé alatt kiment hozz4 Jidea min-
den vidéke és a jeruzsalemiek, és bemeritkeztek mindnyajan a Jordan foly6ban
altala, mikdzben egyetértoen és nyiltan megvallva beismerték biineiket. Janos pe-
dig teveszdr ruhdba volt 6ltozve és bérovbe az 6 dereka koriil, és saskat és vad-
meézet evett.

Es ez id6 alatt kozhirré tette ezt, ahogy leszégezve mondta: ,Jon a nalam erd-
sebb utanam, akinek nem vagyok elég jé, hogy lehajolva kioldozzam az 6 saruja
szijat. En ugyan vizben meritettelek be titeket, de 6 Szent Szellemben fog bemeri-
teni titeket.”

Es tortént azokban a napokban, hogy eljott Jézus a galileai Nazaretbdl, és be-
meritkezett Janos 4ltal a Jordanba. Es azonnal, mig feljétt a vizbél, latta a meny-
nyeket, ahogy meghasadnak, és a Szellemet, ahogy galamb mddjara alaereszkedik
6ra. Es hang lett a mennyekbdl: , Te vagy az én szeretett Fiam, akiben jotetszése-
met leltem!”

Es a Szellem azonnal kihajitja 6t a pusztaba! Es ott volt a pusztaban negyven
napig, mikézben probaztatva volt a Satantol, és a vadallatokkal volt egyiitt, és az
angyalok segédkeztek neki.

Miutdn pedig Janos at lett adva drizetre, elment Jézus Galileaba, ahogy folya-
matosan hirnékként kozhirré tette az Isten Kiralysaganak a Johirét és folyamato-
san leszdgezve mondta, hogy ,Letelt mar az alkalmas id6 és kozel jott mar az Is-
ten Kiralysaga: banjatok meg biineiteket és higgyetek a J6hirben!”

Mikor pedig a Galileai-tenger mentén jart, meglatta Simont és Andrast, az 6
testvérét, amint dobohalét hajitottak a tengerbe; mert haldszok voltak. Es igy
szolt nekik Jézus: ,Gyertek utanam, és azt teszem majd veletek, hogy emberek
halaszaiva valtok.” Es miutdn azonnal otthagytdk az 6 haléikat, kovették 6t. Es

1 A biinok elengedése érdekében: A gorog i (e.: ,eisz”) szészerinti jelentése:
,bele”, ami atvitt értelemben egy adott cél elérését is jelenti: ‘hogy
meglegyen/hogy el legyen érve /végett/-ért’. Itt ugyanaz a nyelvtani szerkezet
van, mint Péter plinkosdi beszédében: ,meritkezzetek be ... a blindk elengedése
érdekében.”



miutdn el6rébb haladt onnét egy Kkicsit, meglatta Jakabot, a Zebedeus fidt, és Ja-
nost, az 6 testvérét, és 6ket a hajoban Idtta, mikozben helyrehoztak a halokat. Es
azonnal hivta 6ket; és miutdn otthagytak az ¢ apjukat, Zebedeust a hajéban a bér-
munkasokkal, elmentek Gutina.

Es bemennek Kapernaumba! Es azonnal, miutdn a szombatnapon belépett a
gyiilekezetbe, tanitott. Es meghokkentek az & tanitasan, mert egy 6ket mintegy
szuverén hatalmassaggal rendelkezd tanité volt, és nem olyan, mint az irasmagya-
razok.

Es volt az 6 gyiilekezetiikben egy ember tisztatalan szellemben?, és felkial-
tott, ahogy erélyesen mondta: ,Adah! Mi kéziink van nekiink és neked egymdshoz
Nazareti Jézus?! Jottél elveszejteni minket?! Tudom, ki vagy te: az Isten Szentje!”
Es rendre utasitva megfeddte 6t Jézus, ahogy erélyesen mondta: ,Némulj el és
menj ki beléle!” Es miutdn megrangatta 6t a tisztatalan szellem és nagy hangon
kialtott, kiment beléle. Es ijedten megdobbentek mindnyajan, olyannyira, hogy
egymas kozott tanakodtak, mondvan: ,Mi ez? Mi ez az Uj tanitas, hogy hatalom-
mal parancsol a tisztatalan szellemeknek is, és sz6t fogadnak neki?” Es eljutott az
0 hire hallomas titjdn azonnal Galilea minden koérnyékére.

Es miutdn kimentek a gyiilekezetbdl, azonnal elmentek a Simon és Andras
hazaba Jakabbal és Janossal. A Simon anyo6sa pedig lazasan fekiidt, és azonnal
szoltak neki fel6le. Es miutdn odament, felkeltette® 6t, ahogy megfogta az & kezét.
Es elhagyta 6t a 14z azonnal, és szolgdlva segédkezett nekik.

Amikor pedig este lett, amint lement a nap, odavitték hozza mind a rosszul
levéket és a démonizaltakat. Es az egész varos mdr egybe volt gyiilekezve az ajté
elé, és gybgykezelt sok kiilonféle betegségektdl rosszul levét, démont is sokat ha-
jitott ki, és nem engedte szélni a démonokat, merthogy ismerték 6t.

Es igen koran, még éjszaka, miutdn felkelt, kiment és elment egy puszta hely-
re, és ott imadkozott. Es Simon és a vele Iévdk utinaeredtek, és miutan megtalal-
tak 6t, erélyesen mondjak neki: ,Mindenki téged keres!” Es erélyesen mondja ne-
kik: ,Menjiink a kozeli kisvarosokba, hogy ott is hirnokéskddhessem, mert ezért

2 Egy ember tisztdtalan szellemben: a gorog v mvevuartt akabaptw (e.: en
pneumati akathartd”) szerkezet azt hangsulyozza ki, hogy az ember van a
tisztatalan szellemben (s nem azt, hogy a tisztatalan szellem van az emberben).
Ugyanezt a szerkezetet hasznaljak arra is, amikor valaki a Messiasban, illetve a
Szent Szellemben van. A nyelvtani szerkezet éppen ezért nem feltétlen utal
megszallottsagra, sokkal inkabb egy testetlen, személyiséggel rendelkezd
kozegben val6 tartézkodasra. Mivel a szell6 és a szellem sz6 a gorogben ugyanaz,
a szellemvilag l1ényeit tehat személyiséggel rendelkez6 testetlen kézegként is
felfoghatjuk. Lukacs ugyanakkor gy irja le ezt az embert, mint ,egy tisztatalan
démon szellemével rendelkezd”, tehat a szellem is benne volt az emberben.

3 Felkeltette: az itt hasznalt éyeilpw (e.: ,egeird”) ugyanaz a sz6, amit az ‘életre
keltéshez’ is hasznalnak.



jottem ki.” Es egyfolytdban hirnokoskodott az 6 gyiilekezeteikben egész Galilea-
szerte és hajitotta ki a démonokat.

Es odament hozza egy lepras, aki kézben kérlelte 6t és leborulva hodolt neki,

'H

és leszdgezve mondta: ,Ha esetleg akarod, képes vagy engem megtisztitani!” Jézus
pedig miutdn megindult ijében, kinytjtva a kezét megérintette 6t. Es leszdgezve
mondja neki: ,Akarom, tisztulj meg végleg!” Es az 6 szélasakor azonnal elment
réla a lepra, és megtisztult. Es miutdn ramordult, azonnal elhajtotta 6t. Es leszo-
gezve mondja neki: ,Meglasd, senkinek semmit ne sz6lj, hanem eredj, mutasd
meg magadat a papnak, és vigyél felajdnldst a te tisztuldsodért, amit elrendelt
Mézes, tanibizonysagul nekik!” O pedig miutdn kiment, elkezdte szerfelett koz-
hirré tenni és terjeszteni az esetet*, Ggyhogy tobbé mar nem volt képes nyilvano-
san bemenni a varosba, hanem Kint volt a puszta helyeken; és jottek hozza min-
denfeldl.

Es ismét bement Kapernaumba napok multin, és meghallottik, hogy egy
hazhoz ment és ott van. Es azonnal sokan 6sszegyiiltek, igyannyira, hogy mar
nem fértek el, még az ajté elStt sem. Es szélta nekik a Kinyilatkoztatast.

Es jottek hozza egy széliitottet hozva, akit négyen hordoztak. Es mivel nem
voltak képesek kozel menni hozza a tomeg miatt, megbontottak a tetdt, ahol volt,
és miutdn azt kivajtak, leeresztették a hordagyat, amin a széliitott fekiudt. Miutdn
pedig latta Jézus az 6 hitiiket, erélyesen mondja a széliitottnek: ,,Gyermekem, el
lettek engedve neked a te biineid.”

Voltak pedig némelyek az irdsmagyarazok koziil, akik ott ultek, és igy fontol-
gattak az ¢ sziviikben: ,Mit sz6l ez ilyen gyalazkodasokat?! Ki képes biinoket el-
engedni, hacsaknem az egy Isten?!” Es mivel azonnal felismerte Jézus az 6 szelle-
mével, hogy ilyeneket fontolgatnak magukban, odaszélt nekik: ,Mit fontolgatja-
tok ezeket a ti szivetekben? Mi kdnnyebb: igy szdlni a széltitéttnek: »El lettek en-
gedve neked a biinoke, vagy igy szo6lni: »Kelj fel®, és vedd fel a te hordagyadat és
jarkaljl«?” Azért pedig, hogy megtudhassatok, hogy szuverén hatalma van az Em-
ber Fidnak bilinoket elengedni a f6ldon: - leszdgezve mondja a széliitottnek - Ne-
ked mondom, kelj fel, és vedd fel a te hordagyadat, és eredj a te hazadba!” Es fel -
kelt azonnal, és miutan felvette a hordagyat, kiment mindnyajuk el6tt; igyhogy el
vannak kdpraztatva mindnydajan és dicséitik az Istent, ahogy erélyesen mondjak:
»Sohasem lattunk ilyet!”

Es kiment ismét a tenger mellé, és az egész témeg odament hozz4, és tani-
totta 6ket. Es mikor tovabbhaladt, meglatta Lévit, az Alfeus fiat, ahogy ott 1l az

4 Az esetet: gorogiil: Tov Adyov (e.: ,ton logon”), ami igy is fordithaté: ,a
Kinyilatkoztatast”, ami magara Jézusra is vonatkozhat a janosi beszamold
szohasznalataval egybehangzoan.

5 Kelj fel, felkelt: az itt hasznalt €yeipw (e.: ,egeird”) ugyanaz a szo, amit az ‘életre
keléshez’ is hasznalnak.



adészedd-helyen. Es erélyesen mondja neki: ,Kovess engem!” Es miutdn felallt®,
kovette 6t.

Es tortént az 6 étkezéshez heveredésénél annak a hazaban, hogy sok adésze-
dé és biinds heveredett étkezéshez Jézussal és az 6 gyakornokaival; mert sokan
voltak és kovették 6t. Es az frasmagyarazok és a farizeusok, miutdn 1attak 6t enni
az adoszedodkkel és bilinosokkel, erélyesen ezt mondtak az ¢ gyakornokainak: ,Mi
dolog, hogy az adészeddkkel és blinosokkel eszik és iszik?” Es mikor ezt meghal-
lotta Jézus, erélyesen ezt mondja nekik: ,Nem az erénlétben lev6knek van sziiksé-
giik orvosra, hanem a rosszul levéknek. Nem azért jottem, hogy igazakat, hanem
hogy blindsoket hivjak megbanasra.”

Es Janosnak a gyakornokai és a farizeusokéi b6jtolé emberek voltak’. Es jon-
nek és erélyesen ezt mondjak neki: ,Mi miatt van az, hogy Janosnak a gyakornokai
és a farizeusokéi bojtolnek, de a te gyakornokaid nem bojtolnek?” Es odaszélt ne-
kik Jézus: ,Vajon képesek-e a lakodalmashaz fiai, mikor a v6legény veliik van,
b6jtolni? Ameddig maguknal tartjak a v6legényt, képtelenek bojtolni. Jonnek vi-
szont olyan napok, amikor elvihetik t6liik a vélegényt, és akkor bojtdlni fognak
azokban a napokban. Es senki sem varr ra régi ruhdra még dssze nem ment el6ké-
szitetlen anyagbol foltot, kiilonben elvesz a toldas abbdl, az 4j a régibdl, és rosz-
szabb szakadas keletkezik. Es senki sem tolt® frissen 1ij bort régi témlékbe, kiilon-
ben szétszakitja az 0j bor a tomléket, és a bor kifolyik, és a tomlék el fognak
pusztulni. Hanem a frissen 0j bor addig nem haszndlt 4j tomlékbe toltendo.”

Es tortént, hogy a szombatnapon atment a vetések kozt, és elkezdtek az 6
gyakornokai utat késziteni, ahogy tépegették a kalaszokat. Es a farizeusok oda-
szdltak neki: ,Figyelj, miért teszik a szombatnapon azt, amit nem szabad?” Es 6
erélyesen mondta nekik: ,Sohasem olvastatok, mit tett David, amikor sziikségben
volt és megéhezett, § és a vele levék: hogyan ment be az Isten hazdba Abjatar f6-
pap idejében és ette meg a kihelyezés kenyereit, amit nem szabad megenni, ha-
nem csak a papoknak, és adott a vele lev6knek is?” Ezt is mondta nekik: ,A szom-
batnap lett az ember miatt, nem az ember a szombatnap miatt. Ugyhogy Ura az
Ember Fia a szombatnapnak is!”

Es bement ismét a gyiilekezetbe, és volt ott egy szaraz kézzel rendelkezé em-
ber. Es 6rkodve lesték 6t, hatha a szombatnapon gyégykezelni fogja 6t, hogy va-

6 Feldllt: az itt hasznalt aviotnut (e.: ,anisztémi”) szt hasznaljak ‘labra allasra’
illetve ‘feltAmadasra’ is. A magyar ‘feltdimad’ szénak l1étezik régies irodalmi
nyelven ‘helyérél felkelve Gtnak indul’ jelentése is. Erdemes a szellemi
osszefliggésen elgondolkodni Lévi elhivasa eseténél.

7 Bojtolo emberek voltak: olyan emberek, akik bojtolni szoktak. A ,b6jtols”
kifejezés megjelenik Jézus hegyi beszédében, ami nem az adott pillanatban
torténo bojtolésre utal, hanem a szokasra, életvitelre.

8 Foltoz rdq, foltot, toltenek: a hajitani sz6 (gor.: fdAdw, e.: ,balld”) és annak
kulonféle valtozatai.



dolhassak 6t. Es erélyesen mondja a szaraz kézzel rendelkez6 embernek: ,Kelj fel,
dllj kozépre!” Es erélyesen mondja nekik: ,Szabad-e a szombatnapon jot tenni
vagy rosszat tenni? Lelket menteni vagy megélni?” Ok pedig hallgattak. Es miutdn
korbenézett rajtuk haraggal, megszomorodva az 6 sziviik keménységén, erélye-
sen mondja az embernek: ,Nyujtsd Ki a te kezedet!” Es kinyujtotta, és rendbe jott
az 6 keze! Olyan egészséges lett, mint a masik! Es miutdn kimentek a farizeusok, a
Hero6des-partiakkal azonnal tanacsot tartottak ellene, hogy miként pusztithatnak
el 6t.

Es Jézus visszavonult az 6 gyakornokaival a tengerhez, és nagy tomeg kovet-
te Ot Galileabdl és Judeabdl és Jeruzsalembdl és Idumeabdl és a Jordanon tulrol.
Es a Tirusz és Szidon kornyékiek, egy nagy tdomeg, miutdn hallottak, miket tett,
odament 6hozza.

Es szélt az 6 gyakornokainak, hogy egy kishajé legyen folyton elérhetd sza-
mara a tdmeg miatt, hogy ne nyomjak dssze 6t, mert sokakat gyégykezelt, ugy-
hogy ostromolva 6neki estek, hogy 6t megérinthessék azok, akik csapasokkal ren-
delkeztek. Es a tisztatalan szellemek, amikor meglattak 6t, odaestek 6hozza és ki-
altottak, ahogy erélyesen mondtak, hogy: ,Te vagy az Isten Fia!” Es sokat feddte
6ket rendre utasitva, hogy 6t nyilvanossa nem tehetik.

Es felmegy a hegyre és magahoz hivja, akiket akar! Es odamentek 6hozza. Es
megtett tizenkett6t, hogy vele lehessenek, és hogy kikiildhesse éket hirnokos-
kodni és szuverén hatalommal rendelkezni a betegségek kikezelésére és a démo-
nok kihajitasara. Es Simonra a Péter nevet helyezte. Es Jakabot, a Zebedeus fidt,
és Janost, Jakab testvérét; és helyezte rajuk a Boanergesz nevet, ami azt jelenti:
mennydorgés fiai. Es Andrést és Flilopot, és Bertalant és Matét, és Tamast és Ja-
kabot, az Alfeus fiat, és Taddeust és a Kananitész® Simont, és az Iskariotész'® Ju-
dast, aki eldrulva at is adta 6t.

Es elmennek egy hazhoz, és 6sszejon ismét egy tomeg, annyira, hogy nem ké-
pesek kenyeret sem enni! Es amint ezt meghallottdk a hozzatartozoi, kimentek,
hogy elragadjak &6t, mert azt mondtak, hogy onkiviileti allapotba esett. Es az iras-
magyarazok, akik Jeruzsalembdl jottek le, azt mondtak: ,Baal-Zebullal'' rendel-

9 Kananitész: ‘kanaani’, esetleg az arami N3p (e.: ,kanna”) sz6bdl ‘buzgé,
fanatikus, zelota’.

10 Iskaridtész: jelentése vitatott; egy elfogadhato lehet6ség, hogy egy héber
Osszetett sz6 gorog atirata, ¥R (e.: ,is”), ‘férfi’ és m»p (e.: ,Keri6éth”), amiegy
dél-judeai varos (Jozsué 15:25), mely jelentése ‘varosok’, esetleg ‘0sszendtt
varosok’. Ezek alapjan ‘Keriéthi férfi’, esetleg ‘nagyvarosi férfi’ a sz6 jelentése.
(Létezett még egy moabi Keriéth is: Jeremias 48:24.41 és Amész 2:2.)

11 Badl-Zebul: ‘a haz ura’. Sz6jaték a Baal-Zebub névvel. Mig zebtib ‘legyet’ jelent,
zebil ‘gazdag hazat, birtokot’. Baal-Zebub egy filiszteus istenség neve, akit
Ekrénban tiszteltek, jelentése ‘a 1égy ura’, mely kés6bb a Satan egyik nevévé is
valt. Ezt valtoztattak at Jézusnal Baal-Zebulra. A kiilonféle Baal nevii istenségek



kezik, és a démonok fénékében miikédve hajitja ki a démonokat!” Es miutdn ma-
gahoz hivta 6ket, ezeket mondta nekik példazatokban'*:

»,Hogyan képes Satan Satant kihajitani? Egy kiralysag is, abban az esetben, ha
onmagara tdmadva részekre oszlik, nem képes megallni az a kiralysag. Egy haz is,
abban az esetben, ha 6nmagara tdmadva részekre oszlik, nem képes megallni az a
haz. Es ha a Satan tamadt volna Onmagara és oszlott volna részekre, nem lenne
képes megallni, hanem vége lenne.

Senki sem képes kifosztani az edényeit az er6s embernek, miutdn bement az
6 hazaba, hacsak nem kotozi meg el6szor az erdst, és akkor majd az 6 hazat ki-
fosztja.

Amen, leszégezve mondom nektek, hogy minden biin el lesz engedve az em-
bereknek, a gyalazkodasok is, amikkel csak gyalazkodnanak, de aki csak gyalaz-
kodast szdlna a Szent Szellemre, az nem rendelkezik elengedéssel az 6rokkévalé-
sagra nézve, hanem mélt6 az 6rok elvdlaszto itéletre.”

Merthogy ezt mondtak: Tisztatalan szellemmel rendelkezik.

Es megjonnek az & testvérei és édesanyja. Es kint megallva kiildtek hozza va-
lakit azzal, hogy szolitjak 6t. Es tomeg iilt koriilotte. Es odaszéltak neki: ,Figyelj, a
te édesanyad és a te testvéreid kint keresnek téged!” Es valaszolt nekik, ahogy
erélyesen ezt mondta: ,Ki az én édesanyam vagy kik az én testvéreim?” Es miutdn
koros-koril korbenézett a koriilotte tlokon, erélyesen ezt mondja: ,Figyeljetek:
6k az én édesanyam és az én testvéreim! Mert aki csak megtenné'® az Isten aka-
ratat, 6 az én fivérem és névérem és édesanyam.”

Es ismét elkezdett tanitani a tenger mellett. Es 6sszegyiilekezett hozza egy
nagy tomeg, ugyhogy 6, miutdn belépett a hajoba, a tengeren tlt, és a tomeg mind
a tengernél a f61don volt. Es sok dolgot tanitott nekik példazatokban. Es erélyesen
mondta nekik ezeket az 6 tanitdsadban:

olyan foniciai, kdnaani, filiszteus stb. istenségek voltak, ahol a Baal (vagy az
arami Beél) sz6 valami ‘urat’ jelentette. Ezek az istenségek voltak az Orokkéval6
Adona3j (jelentése szintén: ‘ur’) allandé ,vetélytarsai”, és ezért ,a haz Baalja”
nevet olyan ginynévként hasznaltak Jézusra, a haz teljhatalmu urara (a
Mindenhatoéra), mintha 6 is Adonaj egy gonosz vetélytarsa lett volna, aki t6le
elcsabitja az embereket: mintha Jézus maga lett volna a Satan.

12 Példdzat: a gorog mapaforn szé (e.: ,parabolé”) szoszerint ‘melléhajitast’
jelent, ahol egy szellemi val6sagot vagy tanitast egy kitalalt hétkoznapi
torténettel mutatnak be, hogy a nyitott ember szamara megfoghatova tegyék.
13 Aki csak megtenné: az 6gorog egy olyan szerkezetet hasznal, ami azt a
feltételes modot fejezi ki, hogy a jovében, amint lehet6sége addédik ra, meg is
tenné.



,Halljatok meg! Figyeljetek! Kiment a vetd vetni. Es tortént az 6 vetése soran,
hogy némely esett az Ut mellé, és jottek a menny madarai és felették azt.

Mas pedig esett a koves helyekre, ahol nem volt szdmdra sok féld, és azonnal
kikelt, mert nem volt szdmdra f6ld mélysége. Miutdn pedig a nap felkelt, megper-
zsel6dott, és mert nem volt gyokere, kiszaradt. Es mas esett a tovisbokrok kozé,
és felndttek a tovisbokrok, és dsszeroppantva teljesen megfojtottak azt, és gyii-
molcsot nem termett. Es mas esett a kivalo foldbe, és gyiimolcsot termett, melyek
nének és névekednek. Es hozott az egyik harmincat, egy mdsik is hatvanat, egy
harmadik is szazat.” Es erélyesen mondta nekik: ,,Akinek van fiile hallani, hallja!”

Amikor pedig egyediil volt, megkérdezték 6t a koriilotte levok a tizenkettovel
a példazatrol. Es leszogezve mondta nekik:

,Nektek adatott meg, hogy megismerjétek az Isten Kiralysaganak a titkat,
amazoknak a kiviilvaléknak pedig példazatokban torténik minden, hogy latvan
lassanak, és ne lathassak at; és hallvan halljanak, és ne rakhassak 6ssze, nehogy
visszatérhessenek és el lehessenek engedve nekik a biineik.”

Es erélyesen mondja nekik: ,Nem latjatok at ezt a példazatot? Hogyan is is-
meritek majd meg akkor az 0sszes példazat értelmét? A vetd a Kinyilatkoztatast
veti. Ezek pedig az at mellettiek: ahova vetve van a Kinyilatkoztatas, és amikor
halljak, azonnal jon a Satan és elveszi a Kinyilatkoztatast, ami az 6 sziviikbe volt
mdr vetve. Es hasonléan, ezek a koves helyekre vetettek: akik, mikor halljak a Ki-
nyilatkoztatast, azonnal 6rommel befogadjak azt, és nincs gyokeriik 6nmaguk-
ban, hanem csak ideiglenesek: aztan mikor nyomorusag vagy uldoztetés tamad a
Kinyilatkoztatds miatt, azonnal megbotrankoznak. Es ezek a tévisbokrok kozé
vetettek: ezek azok, akik a Kinyilatkoztatast halljak, és mikor ennek a vilagkor-
szaknak a gondjai és a gazdagsagnak a csalardsaga és a hianyzé dolgok utani ki-
vansagok behatolnak, dsszeroppantva teljesen megfojtjak a Kinyilatkoztatast, és
gyiimélcstelenné valik. Es ezek azok, akik a kivalé foldre lettek vetve: akik csak
halljak a Kinyilatkoztatast és elfogadjak és gyiimodlcséznek: az egyik harmincat,
egy mdsik is hatvanat, egy harmadik is szazat.”

Es erélyesen mondta nekik: ,Vajon azért hozzak-e a lampast, hogy a véka ala
tegyék vagy az agy ala? Nem azért, hogy a lampatartoba tegyék? Mert semmi
sincs elrejtve, ami esetleg ne lenne nyilvanvalévj, és rejtélyes dolog sem tortént,
hanem csak azért, hogy nyilvanossagra jojjon. Ha valakinek van fiile hallani, hall-
jal”

Es hatdrozottan mondta nekik: ,Lassatok meg, mit hallotok! Amilyen mérték-
kel mértek, olyannal lesz mérve nektek, és tihozzatok lesznek majd adva, akik
hallgatjatok. Mert akinek csak lenne, annak adatik majd; és akinek csak nincs,
még amije van is, elemeltetik majd téle.”



Es hatdrozottan ezt mondta: ,Ugy van az Isten Kiralysaga, mint ha egy ember
kiszorna a magot a foldre, és aludna és felkelne éjjel és nappal, és a mag kicsiraz-
na és novekedne, de hogy hogyan, 6 maga sem tudja. Mert magatol gyiimolcsozik
a fold, el6szor szarat, aztan kalaszt, azutan teljes gabonat a kalaszban. Amikor pe-
dig adja magdt a gyiimolcs, azonnal kikiildi a sarl6t, mert mdr melléallt az ara-
tas.'”

Es erélyesen ezt mondta: ,Mihez hasonlithatjuk az Isten Kiralysagat? Vagy
milyen példazatban példazzuk azt? Olyan, mint a mustarmag, amely, mikor el lett
vetve a foldre, kisebb mindazoknal a magoknal, amelyek a f6ldén vannak. Es mi-
kor el lett vetve, felnd és nagyobba valik mind a névényeknél, agyhogy képesek
annak az arnyékaban a mennyei madarak fészket rakni.”

Es sok ilyen példazattal szélta nekik a Kinyilatkoztatast, ahogyan képesek
voltak hallani. De példazat nélkiil nem szélt nekik, de kiilon az 6 gyakornokainak
megmagyarazott mindent.

Es erélyesen mondja nekik ugyanazon a napon, mikor este lett: ,Menjiink at a
talsé partra!” Es miutdn elengedte a tomeget, magukkal vitték 6t, ahogy a hajo-
ban volt, de mas kishajok is voltak vele.

Es tdmad nagy szélvihar, a hullimok pedig kézben betdrnek a hajoba, tgy-
hogy az mar megtelik! Es 6 a hajétaton volt, mikdzben a parnan aludt, és felkeltik
0t, és erélyesen mondjak neki: ,Tanitd! Nem okoz gondot neked, hogy elvesziink?”
Es miutdn felkelt, rendre utasitva megfeddte a szelet, és igy szélt a tengernek:
,Hallgass, némulj el!” Es elallt a szél, és lett nagy szélcsend. Es odaszolt nekik:
,Miért vagytok ilyen gyavak? Hogyhogy nincs hitetek?” Es féltek nagy félelemmel,
és ezt mondtak egymasnak: ,Hat ez meg ki, hogy a szél is meg a tenger is szo6t fo-
gadnak neki?”

Es elmentek a tenger tdloldalara, a gadarénusok vidékére. Es amint kijott a
hajébdl, azonnal fogadta 6t egy tisztatalan szellemben levé ember a sirboltokbdl,
aki lakassal a sirboltoknan rendelkezett; és még lancokkal sem volt képes 6t
megkotozni senki: mert mdr sokszor megkotozték labbilincsekkel és lancokkal,
és szétszakadtak altala a 1ancok, és a 1abbilincsek dsszetortek; és senki sem volt
képes 6t megszeliditeni'®. Es folyton, éjjel és nappal a hegyekben és a sirboltok-
ban volt, ahogy kialtozott és kovekkel vagdosta magat.

14 Mellédllt az aratds: a gorog mapilotnut (e.: ,parisztémi”) nem egyszeriien csak
‘eljott’. Azt fejezi ki, hogy mellette all, a javara érkezett el. Ugyanez van a pali
levelekben is tobbszor, amikor valakit vagy valamit az Isten elé allitanak
tokéletesen.

15 Senki sem volt képes 6t megszeliditeni: Jakab levelében ugyanez fordul elé: ,a
nyelvet senki sem képes emberek kdziil megszeliditeni.”



Amikor pedig meglatta Jézust tavolrol, odafutott és leborulva hédolt neki és
nagy hangon kialtva igy sz6lt: ,Mi k6zds dolgunk van nekem és neked, Jézus, a leg-
magasabb Isten Fia? Az Istenre kényszeritelek, ne kinozz engem!” Mert ezalatt
erélyesen ezt mondogatta neki: ,J6jj ki, tisztatalan szellem, az emberbdl!” és ezt
kérdezgette tdle: ,Mi a neved?” Es valaszolt, ahogy erélyesen mondta: ,Nevem Lé-
gi6, mert sokan vagyunk.” Es sokszor kérte 6t, hogy ne kiildje el 6ket a vidékrol.
Volt pedig ott a hegyeknél a disznéknak egy nagy legelész6 nyaja. Es kérték 6t a
démonok mind, ahogy hatdrozottan ezt mondtdk: ,Kiildj minket a disznékba,
hogy azokba mehessiink!” Es azonnal megengedte nekik Jézus. Es miutdn kimen-
tek a tisztatalan szellemek, belementek a disznékba. Es rohant a ny4j, le a mere-
dek lejtén, bele a tengerbe. Voltak pedig mintegy kétezren; és fulladoztak a ten-
gerben.

A disznokat legeltet6k pedig futva menekiiltek, és elvitték a hirt a varosba és
a szantofoldekre. Es kimentek, hogy meglassak, mi az, ami tortént. Es odamentek
Jézushoz, és nézegették az iil6 és feloltoztetett és jozan eszénél levd démonizal-
tat, aki nemrég még a Légioval rendelkezett; és megijedtek. Es elbeszélték nekik
azok, akik lattak, hogyan tortént a démonizalttal és a diszndkkal. Es elkezdték
kérni 6t, hogy menjen el az 6 hataraikbdl.

Es miutdn belépett a hajoba, a volt démonizalt kérte 6t, hogy vele lehessen.
De Jézus nem engedte neki; hanem erélyesen mondja neki: ,Eredj a te hdzadba, a
tieidhez, és vidd hirét nekik, milyen nagy dolgokat tett veled az Ur, és irgalmazott
neked!” El is ment, és elkezdte k6zhirré tenni a Tizvarosban, milyen nagy dolgo-
kat tett vele Jézus, és k6zben mindnyajan csodalkoztak.

Es miutdn 4tkelt Jézus a hajéban a tdloldalra, dsszegyiilekezett egy nagy to-
meg 6hozza, és 6 a tenger mellett volt. Es - figyelj! - eljott a gyiilekezetvezetSk
egyike, névszerint Jairus, és amint 6t meglatta, esik az 6 labaihoz! Es kézben sokat
kérlelte 6t, ahogy erélyesen ezt mondta, hogy: ,Az én kislanyom a végét jarja,
hogy miutan eljottél, rahelyezhesd a kezeidet, ugyhogy megmenekiilhet és értel-
mes életet fog élni!”

Es elment vele, és kovette 6t egy nagy tomeg, és majdnem dsszenyomtak 6t.
Es egy bizonyos asszony, aki tizenkét éve vérfolyasban volt és sokat szenvedett
sok orvostol, és mindenét elkoltotte, és semmit sem hasznalt, hanem inkabb rosz-
szabbul lett: miutdn hallott Jézus feldl, hatulrol j6ve a tomegben megérintette az
0 ruhajat. Mert hatdrozottan ezt mondta: ,Ha csak a ruhait érinthetem is, meg le-
szek mentve!” Es azonnal kiszaradt az 6 vérének forrasa, és felismerte az 6 testé-
ben, hogy mdr meggyégyult a csapasbél. Es Jézus, miutdn azonnal raismert on-
magaban az 6beldle kiment csodds erére, megfordulva a tomegben erélyesen ezt
mondta: ,Ki érintette meg az én ruhdimat?” Es mondtik neki az 6 gyakornokai:
,Latod a téged 6sszenyomo6 tomeget? Es azt mondod, kicsoda érintett engem?” Es
korbenézett, hogy meglassa azt, aki ezt tette. Az asszony pedig megijedve és re-



megve, mivel tudta, mi tortént vele, el6jott és Gelé esett, és elmondta neki az igaz-
sagot mind. O pedig ezt mondta neki: ,Leanyom, a te hited megmentett téged!
Eredj békességbe, és 1égy egészséges a te csapasodtol!”

Még az 6 beszédekor eljottek hozza a gyiilekezetvezet6tdl, ahogy leszogezve
azt mondtak, hogy: ,A te leAnyod meghalt. Mit fAirasztod még a tanit6t?” Jézus pe-
dig azonnal, amint meghallotta a beszélt kinyilatkoztatast, leszogezve mondja a
gyiilekezetvezetének: ,Ne félj, csak higgy!” Es senkinek sem engedte, hogy vele
menjen, hanem csak Péternek és Jakabnak és Janosnak, Jakab testvérének. Es be-
megy a gyiilekezetvezetd hazaba, és nézi a zavargast, siratokat és nagy zajt csapo
zérgdket! Es miutdn belépett, erélyesen mondja nekik: ,Mit zavarogtok és sirat-
tok? A gyermek nem halt meg, hanem alszik!” Es kinevették 6t. O pedig, miutdn
kihajitotta mindnydajukat, magaval viszi a gyermek apjat és anyjat, és a vele levé-
ket, és bemegy oda, ahova a gyermek volt fektetve! Es miutdn megfogta a kezét a
gyermeknek, erélyesen mondja: ,Talitha, kumi!”, ami leforditva: ,Kislany, neked
mondom, kelj fel!” Es azonnal felallt a kislany, és jarkalt; mert tizenkét éves volt.
Es el voltak kapraztatva nagy kaprazattal. Es sokszor utasitotta 6ket, hogy senki
sem tudhatja meg ezt; és szdlt, hogy adjanak neki enni.

Es kiment onnan és elment az 6 sziil6foldjére, és kovették 6t az 6 gyakorno-
kai. Es mikor szombatnap lett, elkezdett a gyiilekezetben tanitani, és sok hallgaté
meghokkent, és kozben erélyesen mondtak: ,Honnét vannak ezek neki? Es miféle
bolcsesség az, ami adatott neki, hogy ilyen csodatevd er6k torténnek az 6 keze al-
tal? Nem ez az dcsmester, a Maria fia, Jakabnak, J6szésznek, Judasnak és Simon-
nak pedig testvére? Es nincsenek-e itt nalunk az & nétestvérei?” Es megbotran-
koztak 6benne. Erélyesen mondta pedig nekik Jézus: ,Nincs isteni szovivé megbe-
csiilés nélkiil, hanem csak az 6 sziil6foldjén és a rokonok kozt és az 6 hazaban.”
Nem is volt képes ott semmilyen csodat tenni, csak néhany gyengélkedére miu-
tdn ratette a kezeit, gydgykezelte dket. Csodalkozott is az 6 hitetlenségiik miatt.

Es korbejarta falvakat és kdzben tanitott. Es odahivta magdhoz a tizenkett6t
és elkezdte kikildeni 6ket kettesével, és adta nekik a tisztatalan szellemek szuve-
rén hatalmat. Es megparancsolta nekik, hogy semmit se vigyenek az titra, hanem
csak egy botot: se taskat, se kenyeret, se a zsebes 6vbe ne tegyenek rézpénzt; ha-
nem kossenek sarut, és ne dltsenek magukra két alséruhat. Es erélyesen mondta
nekik: ,Ahol esetleg bemennétek egy hazba, ott maradjatok, amig csak el nem
mennétek onnan. Es akik csak nem fogadnak el titeket és nem hallgatnak ratok:
mikézben kimentek onnan, razzatok le a port, amely a ti labaitok alatt van, tanud-
sagtételiil nekik. Amen, amen, lesz6gezve mondom nektek, elviselhetébb lesz Szo-
domanak és Gomorranak az érékre szétvdlaszto kdrhoztato itélet napjan, mint
annak a varosnak!”



Es miutdn kimentek, folyamatosan kozhirré tették, hogy biinbanatot lehet
tartani. Mindekézben démont is sokat hajitottak ki, olajjal is megkentek sok gyen-
gélkeddt, és kikezelték Gket.

Meg is hallotta Her6des kiraly, mert nyilvanossa valt az 6 neve, és leszogezve
mondta, hogy , A bemeritd Janos kelt életre a halottak koziil, és ez miatt miikod-
nek a csodas erdk ébenne!” Masok azt mondtak, hogy ,Il1és 6”, masok pedig azt
mondtak, hogy ,Isteni sz6vivl 6, vagy olyan, mint a szovivok egyike.” Miutdn pe-
dig ezeket meghallotta, Herddes igy szdlt, hogy , Akit én fejeztettem le, Janost, 6
az! O kelt életre a halottak koziil.”

Mert maga Herodes, miutdn kikiildott, elfogta Janost, és megkotozte 6t a bor-
tonben Herodias, az 6 testvérének, Fiilopnek a felesége miatt, merthogy 6t felesé-
giil vette. Mert erélyesen ezt mondta Janos Her6desnek: ,Nem szabad neked a te
testvéred feleségével élned!”

Herédias pedig armanykodott ellene és meg akarta 6lni 6t. Es képtelen volt,
mert Herddes félt Janostdl, mivel igazsagos és szent embernek ismerte 6t, és Oriz-
te 6t. Es mivel hallgatta 6t, sokat tett, és szivesen hallgatta 6t. Es az alkamas nap
eljottével — amikor Herddes az 6 sziiletésnapjan vacsorat készittetett az 6 nagy
embereinek és az ezredeseknek és Galilea el6keldinek, és miutdn bement maga-
nak Herddiasnak a lanya és tancolt és tetszett Herddesnek és az étkezéshez vele
egylitt leteleped6knek - igy szolt a kiraly a kislanyhoz: ,Kérj t6lem, amit csak
akarndl, és meg fogom adni neked!” Es megeskiidott neki, hogy: ,Amit csak kér-
nél télem, meg fogom adni neked, az én kiralysagom feléig!” O pedig, miutdn ki-
ment, igy sz6lt az anyjahoz: ,Mit kérjek?” O pedig igy szélt: ,A fejét a bemerits Ja-
nosnak!” Es amint azonnal sietséggel bement a kiralyhoz, ezt kérte, ahogy erélye-
sen ezt mondta: ,Akarom, hogy add nekem most rogton egy fatablan a fejét a be-
meritd Janosnak!” Es bdr miutdn kiviil-beliil megszomorodott a kiraly, az eskiidé-
zések és az étkezéshez vele egyiitt leteleped8k miatt nem akarta 6t elutasitani. Es
azonnal, ahogy elkiildott egy testdrt, megparancsolta, hogy vigyék oda az 6 fejét.
Az pedig, miutan elment, lefejezte 6t a bortonben. Es odavitték az 6 fejét egy fa-
tablan, és odaadtak azt a kislanynak, és a kislany odaadta az 6 anyjanak. Es miu-
tdn meghallottdk ezt az 6 gyakornokai, odamentek és felvették a testet és elhe-
lyezték azt egy sirboltban.

Es 6sszegyfiltek a kikiildottek Jézushoz, és jelentettek neki mindent: azt is,
amit tettek, azt is, amit tanitottak. Es fgy szélt hozzajuk: ,Gyertek el ti magatok
kiilén egy puszta helyre, és pihenjetek meg egy kicsit!” Voltak ugyanis a jovok és
a mendk sokan, és enni sem volt lehetéségiik. Es elmentek egy puszta helyre a
hajéval kiilon.

Es lattak 6ket elmenni a tomegek, és felismerték 6t sokan, és mind a varosok-
bol gyalogosan ésszefutottak oda: és megel6zték 6ket, és dsszejottek Shozza. Es
amint kiment Jézus, meglatott egy nagy tomeget, és megindult bensgjében rajtuk,



mert olyanok voltak, mint a juhasz nélkiili juhok. Es elkezdte sok dologra tanitani
oket.

Es mikor mar sok 6ra eltelt, amint odamentek hozza az 6 gyakornokai, erélye-
sen azt mondjak, hogy: ,Puszta ez a hely, és mar sok oOra telt el: engedd el 6ket,
hogy elmehessenek a kornyez6 vidékre és falvakba kenyeret vasarolni maguk-
nak; mert nincs mit enniiik.” O pedig vélaszul igy szélt nekik: ,Adjatok nekik ti
enni!” Es erélyesen mondjak neki: ,Miutdn elmentiink, vasaroljunk kétszaz dénar-
nyi kenyeret, és adjuk nekik enni?” O pedig ezt mondja nekik: ,Mennyi kenyere-
tek van? Menjetek és nézzétek meg!” Es miutdn megtudtak, ezt mondjak neki:
,0t, és két halunk.”

Es megparancsolta nekik, hogy mindenki heveredjen le tarsasagonként a
z6ld fiire. Es leheveredtek soronként, szazasaval és 6tvenesével. Es miutdn vette
az 0t kenyeret és a két halat, majd miutdn felnézett az égre, jot mondva megaldot-
ta és megtorte a kenyereket, és adta az 6 gyakornokainak, hogy eléjiik tegyék. A
két halat is szétosztotta mindnyajuknak. Es ettek mindnyajan és jollaktak, és fel-
szedtek a megtort darabokbdl tizenkét kosarnyit, és a halakbél is! Es a kenyere-
ket evOk mintegy otezren voltak férfiak.

Es azonnal kényszeritette az 6 gyakornokait, hogy lépjenek be a hajéba, és
menjenek elére a tiloldalra Béth-Szaidahoz, amig 6 elbocsétja a tomeget. Es miu-
tdn elbucsuzott tolik, felment a hegyre imadkozni.

Amikor pedig este lett, a hajo a tenger kdzepén volt, és egyediil 6 volt a fol-
don. Es latta 6ket, ahogy kinlodnak az evezéssel, mert veliik ellenkez6 volt a szél.
Es a negyedik éjszakai 6rség ideje koriil odamegy hozzajuk, jarva a tengeren, és el
akart menni mellettiik. Amint pedig meglattak a gyakornokok 6t, ahogy a tenge-
ren jar, ugy vélték, rémjelenség, és felkialtottak; mert mindnyajan lattak 6t és
zaklatotta valtak. Es azonnal beszélt hozzajuk Jézus, ahogy leszégezve mondja ne-
kik: ,Batorodjatok, En Vagyok, ne féljetek!” Es felment hozzajuk a hajéba, és ab-
bahagyta a tombolast a szél. Es magukban igen mérhetetleniil el voltak kapraz-
tatva és csodalkoztak, mert nem raktak 6ssze, hogy okuljanak a kenyereken, mert
az 6 sziviikk meg volt keményedve'®.

Es amint 4tkeltek, megérkeztek Genezaret foldjére, és kikotottek. Es amikor
6k kiléptek a hajobol, miutdn azonnal felismerték 6t, azutdn, hogy befutottak az
egész kornyéket, elkezdték hordagyakon a rosszullevéket ide-oda hordozni, ahol
hallottak, hogy & ott van. Es ahova csak bement, falvakba vagy varosokba vagy vi-
dékekre, a piacokon letették a gyengélkedodket, és kérlelték 6t, hogy esetleg az 6
ruhaja bojtjat megérinthessék. Es akik csak megérintették 6t, megmenekiiltek.

16 Meg volt keményedve: masképp forditva: ‘meg volt kdvesedve, el volt
kérgesedve’, ami fokozatos megkeményedésre és elérzéketlenedésre utal.



Es hozza gyiilekeztek a farizeusok és némelyek az irdsmagyarazok koziil,
akik Jeruzsalembdl jottek. Es miutan lattak, hogy némelyek az 6 gyakornokai ké-
zil k6zO6nséges, azaz mosdatlan kézzel esznek kenyeret, hibaztattak dket. Mert a
farizeusok és mind a zsidok, hacsak elébb okliikkel stirolva alaposan meg nem
moshattdk a keziiket, nem esznek: igy ragaszkodnak a vének hagyomanyahoz. Pi-
acrol megjovén is, hacsak el6bb nem meritkezhettek meg, nem esznek, és sok mas
is van, amit atvettek, hogy ragaszkodjanak ahhoz: bemeritését poharaknak és
korséknak és rézedényeknek és dgyaknak'’. Azutan kérdezgették 6t a farizeusok
és az irasmagyarazok: ,Mi az, ami miatt a te gyakornokaid nem jarnak vének ha-
gyomanyai szerint, hanem mosdatlan kézzel esznek kenyeret?” O pedig valaszul
iqy szolt hozzajuk: ,Helyesen szélt isteni szovivéként Ezsaids felbletek, szinészke-
dék, amint meg van irva: »Ez a nép az ajkakkal tisztel engem értékelve, de az 6
sziviik messze tavol van t6lem. De hidba tisztelnek félve engem, mikézben embe-
rek tanitasait, rendeléseit tanitjak.« Mert miutdn elhagytatok az Isten parancsola-
tat, ragaszkodtok az emberek hagyomanyaihoz: bemeritéséhez korséknak és po-
haraknak, és sok mas ilyen hasonlét tesztek!” Es erélyesen mondta nekik: ,Szépen
elvetitek az Isten parancsolatat, hogy a ti hagyomanyotokat megtarthassatok!
Mert Mézes gy szolt: »Ertékelve tiszteld a te apadat és a te anyadat!«, és: »Az ap-
jat vagy anyjat Ocsarl6'® halallal érjen véget!« Ti pedig leszdgezve mondjatok:
»Hatha azt mondja egy ember az apjanak vagy az anyjanak: 'Korbdn, azaz aldoza-
ti ajAndék az, aminek esetleg tlem hasznat vehetnéd’”: és tobbé mar nem hagyja-
tok 0t semmit se tenni az 6 apjaért vagy az 0 anyjaért, érvénytelenititek a Kinyi-
latkoztatasat az Istennek a ti hagyomanyotokért, amelyeket atadtatok. Es sok
ilyen hasonlot tesztek!”

Es miutdn odahivta magdhoz mind a tomeget, igy sz6lt hozzajuk: ,Hallgassa-
tok ram mindny4djan, és rakjatok 6ssze: Semmi az emberen kiviilrél ébelé beme-
no dolog sincs, amely képes 6t kozonségessé tenni: hanem amik kimennek beldle,
azok az embert kozonségessé tevd dolgok. Ha valakinek van fiile hallani, hallja!”

17 Piacrdl ... dgyaknak: A farizeusok tisztatalannak tartottak magukat, ha csak a
ruhabojtjait megérintették a kozembereknek, és be kellett meritkeznitik (az ut
szélén kozlekedtek, hogy kikeriiljék 6ket). Etkezéskor nem asztalhoz iiltek,
hanem leheveredtek. Az akkori agyak tobbnyire egy sz6nyegbdl, lepedébdl és
takarobol alltak (a gazdagabbak rendelkeztek agykerettel is). A zsidé Misnaban
tobb emlités is van az ilyen agyak (héberiil ,mittah”) tényleges vizbe meritésérol.
Valamint Maimonidész is tanitotta, hogy a poharakat, korsokat és
bronzedényeket vizbe meritve megmostak, miel6tt ettek bel6liik, még
szombaton is. Az efféle meritéseket, meritkezéseket 40 szea (kb. 300 liter) vizet
tartalmaz6 mosdémedencékben végezték.

18 Ocsdrlé: a gorog kaxoloyéw (e.: kakologed”) igébdl, szészerint: ‘rosszat
mondd’. Mig az aldas ‘jot mondas’, az 6csarlas ‘rosszat mondas’. Az atkozas
viszont mar egyenesen ‘leimadkozas’, a katapaouat gorog szo (e.: ,kataraomai”)
valami pusztulasa céljabol miivelt szellemi tevékenységre utal.



Es mikor bement egy hazba a tomegtdl, megkérdezték 6t az 6 gyakornokai a
példazat feldl. Es ezt mondja nekik erélyesen: ,Ti is ennyire ésszerakni nem tudé
értetlenek vagytok? Nem fogjatok fel, hogy minden, ami kiviilrél megy be az em-
berbe, az képtelen 6t kozonségessé tenni? Mert nem az 6 szivébe megy bele, ha-
nem a gyomraba, és a vécébe tavozik.” Ezzel megtisztit minden eledelt. Viszont
azt is mondta, hogy: ,Ami az emberbdl kimegy, az teszi kozonségessé az embert.
Mert beliilrél, az emberek szivébdl jonnek ki a gonosz érvelések, hazassagtoré-
sek, paraznasagok, gyilkossagok, tolvajlasok, haszonlesések, gonoszsagok, rasze-
d6 manipulacio, féktelen kicsapongas, gonosz szem, gyalazkodas, eléretolakodo
feltlin6skodés, ostobasag: mindezek a gonoszsagok beliilrdl jonnek ki, és teszik
kozonségessé az embert.”

Es miutdn onnan felallt, elment Tirusz és Szidon hatarvidékeire, és miutdn
bement a hazba, azt akarta, hogy senki meg ne tudja; és képtelen volt észrevétlen
maradni. Mert amint egy asszony hallott fel6le, akinek a kislanya tisztatalan szel-
lemmel rendelkezett, ahogy odament, odaesett az 6 labaihoz. Volt pedig az asz-
szony gorog, sziro-foniciai nemzetiségli. Es megkérdezte 6t, hogy a démont kiha-
jitana-e az 6 lanyabol. Jézus viszont igy szolt neki: ,Hagyd eldszor a gyermekeket
jollakni, mert nem helyes elvenni a gyermekek kenyerét, és a kiskutyaknak oda-
hajitani.” O pedig valaszolt; és erélyesen mondja neki: ,Igen, Uram, hiszen a kisku-
tyak is az asztal alatt esznek a kisgyermekek morzsaibél.” Es igy szolt neki: ,Emi-
att a kinyilatkoztatas miatt eredj: mdr kiment a démon a te lanyodbél!” Es amint
elment az 6 hazaba, a démont mdr kimenve talalta, és a lanyat az agyon fekve.

Es ismét, miutdn eltavozott Tirusz és Szidén hataraibél, elment a Galileai-
tenger mellé a Tizvaros hatarai kozott. Es visznek hozza egy nehezen beszél§ si-
ketet, és kérik 6t, hogy tegye ra a kezét! Es miutdn kivette 6t a tomegbdl kiilon,
tette az 6 ujjait az 6 fiileibe, és miutan kopott, megérintette az 6 nyelvét. Es miu-
tan felnézett az égre, sdhajtott. Es erélyesen mondja neki: ,Effata!” - vagyis: ,Nyilj
meg!” Es azonnal megnyiltak az 6 fiilei, és eloldédott az 6 nyelvének koteléke, és
megfelel6en beszélt. Es utasitotta 6ket, hogy senkinek se széljanak. De minél in-
kabb utasitotta 6ket, annal inkabb kozhirré tették. Es mérhetetleniil meghokken-
tek, mikézben erélyesen ezt mondogattak: ,Mindent helyesen tett. A siketekkel is
megteszi, hogy halljanak, a némakkal is, hogy beszéljenek!”

Azokban a napokban, amikor egy elég nagy tomeg volt jelen, és nem volt mit
enniiik, miutdn Jézus magahoz hivta az 6 gyakornokait, erélyesen mondja nekik:
»,Megindul a bens6m a tdmeg irant, mert mar harom napja folyamatosan velem
maradtak, és nincs nekik semmijiik, amit ehetnének; és ha elbocsatanam 6ket ét-
len bojtolokként haza, el fognak djulni az Uton.” Mert néhanyan messzir6l érkez-
tek. Es valaszoltak neki az 6 gyakornokai: ,Honnan lesz képes ezeket barki is itt
jollakatni kenyérrel a pusztaban?” Es megkérdezte 6ket: ,Hany kenyeretek van?”
Es valaszoltak: ,Hét.”



Es felszélitotta a tomeget, hogy dbljenek le étkezéshez a foldre. Es miutdn vet-
te a hét kenyeret, majd miutdn halat adott, megtorte és adta az 6 gyakornokainak,
hogy eléjiik tegyék. Es a tomeg elé tették. Volt egy kevés kis haluk is. Es miutdn
jot mondva megaldotta, szdlt, hogy tegyék eléjiik azokat is. Ettek pedig és jollak-
tak, és felszedték a megtort darabok bdségét: hét nagykosarnyit! Voltak pedig,
akik ettek, mintegy négyezren. Es elbocsatotta éket.

Es miutdn azonnal beszallt a hajéba az & gyakornokaival, elment Dalmantta
részeire. Es kimentek a farizeusok, és elkezdtek vele vitatkozni, ahogy jelet ke-
restek téle a mennybél, fgy prébaztattak 6t. Es miutdn felsohajtott az 6 szellemé-
ben, erélyesen mondja: ,Mit keresgél ez a nemzedék jelet? Amen, leszdgezve mon-
dom nektek: Nem adatik majd jel ennek a nemzedéknek!”

Es miutdn otthagyta ket és ismét beszallt a hajoba, elment a tdloldalra. Es el-
felejtettek kenyereket vinni. Es egy kivételével kenyér nem volt veliik a hajéban.
Es utasitotta 6ket, ahogy leszégezve ezt mondta: ,Meglassatok: figyeljetek oda a
farizeusok és szaddiceusok kovaszara!” Es 6k szamolgattak egymas kézt, ahogy
leszdgezve mondtak, hogy: ,Nincs kenyertiink!” Es amint ezt megtudta Jézus, eré-
lyesen mondja nekik: ,Mit szdmolgattok, hogy nincs kenyeretek? Tan nem fogja-
tok fel és nem rakjatok dssze? Még mindig meg van keményedve a ti szivetek?
Szemeitek 1évén nem lattok és fiileitek 1évén nem hallotok? Es nem emlékeztek?
Amikor az 6t kenyeret megtortem az 6tezernek, mennyi letort darabokkal tele
kosarat vittetek el?” Erélyesen mondjak neki: , Tizenkettot!” ,Amikor pedig a he-
tet a négyezernek, letort darabos nagykosarak teljességébdl mennyit vittetek el?”
Ok pedig igy széltak: ,Hetet.” Es erélyesen mondta nekik: ,Hogyhogy nem rakja-
tok 0ssze?”

Es bemegy Béth-Szaidaba, és visznek hozza egy vakot, és kérik 6t, hogy érint-
se meg 6t. Es miutdn megfogta a kezét a vaknak, kivezette 6t a falubol, és miutdn
rakopott az 6 szemére és ratette a kezeit 6ra, kérdezgette 6t, ha valamit lat-e. Es
ahogy feltekintett, erélyesen mondta: ,Latom az embereket: mert mint fakat la-
tom a szemeimmel, ahogy jarkalnak.” Es ismét ratette a kezeit az & szemeire, és
megtette vele, hogy nézzen fel: és helyre lett allitva, és ralatott messzirdl élesen
mindenkire. Es elkiildte 6t az 6 hazaba, ahogy erélyesen mondta: ,Se a faluba ne
menj be, se senkinek ne szo6lj a faluban!”

Es kiment Jézus és az 6 gyakornokai a Fiilop Cézareajanak falvaiba. Es az
uton megkérdezte az 6 gyakornokait, ahogy erélyesen ezt mondta: ,Kinek monda-
nak engem az emberek?” Ok pedig valaszoltak: ,A bemeritd Janosnak, és masok
Ilésnek, masok pedig az isteni sz6vivok egyikének.” Es ezt mondja nekik: ,Ti pe-
dig kinek mondotok engem?” Valaszul pedig Péter ezt mondja neki: ,Te vagy a
Messias!” O pedig rendre utasitva megfeddte 6ket, hogy senkinek sem mondhat-
jak el ezt 6fel6le. Es elkezdte tanitani 6ket, hogy sziikséges az Ember fianak sokat
szenvednie, és megvizsgalva elutasitotta valnia a vénektdl és f6papoktol és iras-



magyarazoktél, és megolettetnie, és harom nap utan feltdimadnia. Es nyiltan
mondta a kinyilatkoztatast. Es miutdn Péter magahoz vonta 6t, kezdte rendre
utasitva feddeni 6t. O pedig, miutdn megfordult és ranézett az 6 gyakornokaira,
megfeddte Pétert, ahogy erélyesen mondta: ,Eredj m6gém, Satan! Mert nem az
Isten dolgaira gondolsz, hanem az emberek dolgaira!”

Es miutdn odahivta a tomeget az 6 gyakornokaival, igy szélt hozzajuk: ,AKi
csak utanam akar jonni, tagadja meg 6nmagat, és vagye fel az 6 keresztjét, és ko-
vessen engem! Mert aki csak akarna az 6 foldi élethez kétott lelkét megmenteni,
el fogja veszteni azt; aki pedig csak elveszitené az 6 lelkét az én és az evangélium
lgyéért, az meg fogja menteni azt. Mert mit fog hasznalni az embernek, ha eset-
leg megnyerné az egész vilagrendszert és karba veszni hagyna az 6 lelkét? Vagy
mit fog adni az ember ellenértékként az & lelkéért? Mert aki csak szégyellene en-
gem és az én Kinyilatkoztatdsaimat ebben a pardzna és bilinds nemzedékben, az
Ember Fia is szégyellni fogja azt, amikor eljohet az 6 Edesapja dics6ségében a
szent angyalokkal.”

Es ezt mondta nekik: ,Amen, leszogezve mondom nektek, hogy vannak néha-
nyan az itt allok kéziil, akik semmiképp sem, késtolhatnak halalt, mig csak meg
nem lathattak az Isten Kiralysagat, hogy mdr eljott csodds erében.”

Es hat nap mulva magahoz veszi Jézus Pétert és Jakabot, és Janost, és felviszi
6ket egy magas hegyre kiilon, egyediil. Es 4talakult el6ttiik, és az 6 ruhdi ragyogé-
va valtak, igen fehérekké, mint a ho, amilyenre ruhafestd a foldon nem képes fe-
hériteni. Es 1athatova lett szamukra I11és Mézessel: és Jézussal voltak mindezalatt
beszélgetésben. Es erre valaszul Péter erélyesen mondja Jézusnak: ,Tiszteletes,
hasznos nekiink itt lenniink. Es épithetiink itt hArom satrat: neked egyet és M6-
zesnek egyet és Illésnek egyet.” Mert nem tudta, mit beszéljen, mert nagy féle-
lemben voltak. Es lett egy 6ket bearnyékol6 felhd, és kijott egy hang a felh6bél,
amely leszogezve mondta: ,Ez az én szeretett Fiam! Ora hallgassatok!” Es hirtelen,
miutan korilnéztek, tobbé mar senkit sem lattak, csak Jézust egyediil, magukkal.

Mikor pedig a hegyrdl lejottek, utasitotta 6ket, hogy senkinek se mondhatjak
el, amit lattak, hanem csak amikor az Ember Fia a halottak koziil feltimadt. Es a
Kinyilatkoztatast megragadtak, ahogy egymas kozt arrdl vitatkoztak, mit jelent a
halottak koziil feltimadni. Es megkérdezték &t, ahogy erélyesen ezt mondtak:
»,Hogyhogy azt mondjak az irasmagyarazok, hogy Illésnek sziikséges eljonnie eld-
szor?” O pedig valaszul igy szélt hozzajuk: ,I11és valéban, miutdn eljott, eldszor
rendbetesz mindent. Hogyan is van megirva az Ember Fiarél, hogy sokat szen-
vedjen és semmivé tétessen? Am azt leszégezve mondom nektek, hogy Illés is el-
jott mdr, és azt tettek vele, amit csak akartak, pontosan ahogyan meg van irva ro-
la.”

Es miutdn a gyakornokokhoz ment, meglatott egy nagy tomeget koriilottiik,
és veliik vitatkoz6 frasmagyarazokat. Es azonnal az egész témeg, miutdn meglatta



0t, rettenetesen megdobbent; és mikézben odafutottak hozzd, idvozolték 6t. Es
megkérdezte az frasmagyarazokat: ,Mit vitatkoztok veliik?” Es valaszul egy a to-
megbdl igy szdlt: ,Tanitd, elhoztam az én néma démonnal rendelkezé fiamat te-
hozzad, és ahol csak megragadja 6t, megtépi 6t, és habzik a szdja és csikorgatja az
6 fogait, és elsapad. Es széltam a te gyakornokaidnak, hogy ezt kihajithatjak beld-
le, és nem voltak erések.” O pedig valaszul neki erélyesen mondja: ,,0, hitetlen
nemzedék! Meddig leszek még veletek? Meddig foglak elviselni titeket? Hozzatok
6t hozzam!” Es odavitték 6t hozza. Es amint meglatta 6t, azonnal megrangatta 6t
a tisztatalan szellem, és miutdn leesett a foldre szdjdval habozva fetrengett. Es
megkérdezte az 6 apjat: ,Mennyi ideje van, hogy ez tortént vele?” O pedig igy
szolt: ,,Gyermekkora 6ta. Es 6t gyakran hajitja tiizbe és vizbe, hogy elveszithesse
Ot. De ha képes vagy valamit tenni, segits rajtunk, miutdn megindultal bens6dben
rajtunk.” Es Jézus gy sz6lt neki: ,Ha ezt képes vagy elhinni: minden lehetséges a
hivének.” Es miutdn felkialtott a kisgyermek apja konnyekkel a szemében ezt
mondta: ,Hiszek, Uram! Segits az én hitetlenségemen!” Amint pedig latta Jézus,
hogy Osszeszalad a tomeg, rendre utasitva megfeddte a tisztatalan szellemet,
ahogy erélyesen ezt mondta neki: , Te néma és siket szellem, én neked parancso-
lom: jojj ki beléle, és tobbé nem mehetsz 6belé!” Es miutdn kialtott és sokszor
megrangatta 6t, kiment. Es szinte halotta valt, igyhogy sokan azt mondtak, hogy
meghalt. Miutdn pedig Jézus megfogta 6t a kezénél, felkeltette 6t, és & felallt™.

Miutdn pedig bement egy hazba, az 6 gyakornokai megkérdezték 6t kiilon:
,Hogyhogy mi nem voltunk képesek ezt kihajitani?” Es igy szélt hozzajuk: ,Ez a
fajta semmiben sem képes kimenni, hanem csak imadsagban és bojtben.”

Es miutdn kimentek onnan, dtmentek Galiledn, és nem akarta, hogy valaki
megtudja, mert az 6 gyakornokait tanitotta, és leszdgezve azt mondta nekik,
hogy: ,Az Ember Fia druldssal emberek kezébe adatik at, és meg fogjak olni 6t, és
miutdn megoletett, a harmadik napon fel fog tdmadni.” De 6k nem értették az
[rdnymutato kijelentést, és féltek 6t megkérdezni.

Es elment Kapernaumba. Es mikor a hazban volt, megkérdezte Oket: ,Mit fon-
tolgattatok az titon magatok kozt?” Ok pedig hallgattak, mert egymas kozt arrél
tarsalogtak az tton, hogy ki a nagyobb. Es miutdn leiilt, szélitotta a tizenkett6t, és
leszégezve mondja nekik: ,Ha valaki els6 akar lenni, mindenki utolséja lesz és
mindenki segédkezdje.” Es miutdn fogott egy kisgyermeket, kozéjiik llitotta, és
karjaiba véve 6t igy szolt hozzajuk: ,Aki esetleg az ilyen kisgyermekek egyikét
befogadja az én nevemben, engem fogad be; és aki esetleg engem fogadna be:
nem engem fogad be, hanem azt, aki kikiildott engem.”

Valaszolt pedig neki Janos, ahogy leszégezve ezt mondta: ,Tanito, lattunk va-
lakit, ahogy a te neveddel hajitott ki démonokat, aki nem kévet minket; és megtil-

19 Felkeltette 6t, és 6 feldllt: lehet igy is forditani: ,életre keltette 6t, és 6
feltdimadt.”



tottuk neki, mert nem kévet minket.” Jézus pedig igy szolt: ,Ne tiltsdtok meg neki,
mert senki sincs, aki csodat fog tenni az én nevemre hivatkozva, és képes lesz
mindjart 6csarolni engem: mert aki nincs ellenetek, értetek van. Mert aki csak
inni adna nektek egy pohar vizet az én nevemben, mivelhogy a Messiaséi vagy-
tok: amen, leszgezve mondom nektek, semmiképp sem fogja elvesziteni az 6 ju-
talmat. Es aki csak megbotrankoztatna az énbennem hivé kicsik egyikét is, hasz-
nosabb neki inkabb, ha egy malomkd akasztatik a nyaka koré és a tengerbe van
hajitva. Es ha megbotrankoztatna téged a te kezed, vagd le azt: hasznosabb neked
csonkan a magasabbrendti értelmes életre bemenned, mint mind a két kézzel ren-
delkezve elmenned a Gé-Hinnédmba, az olthatatlan tlizbe, ahol az 6 férgiik nem
hal meg, és a t(iz nem oltédik ki. Es ha a te labad botrankoztatna meg téged, vagd
le azt: hasznosabb neked bemenned a magasabbrendii értelmes életre santan,
mint mind a két labbal rendelkezve behajitva lenned a Gé-Hinnémba, az olthatat-
lan tlizbe, ahol az 6 férgiik nem hal meg, és a tiz nem oltédik Kki. Es ha a te sze-
med botrankoztatna meg téged, hajitsd ki azt: hasznosabb neked félszemiien be-
menned az [sten Kiralysagaba, mint két szemmel rendelkezve behajitva lenned a
tiizes Gé-Hinndmba, ahol az 6 férgiik nem hal meg, és a tiz nem oltédik ki. Mert
mindenki tizzel lesz megs6zva, és minden aldozat séval lesz megs6zva. Hasznos
a s6, de ha a s6 sétlanna lenne, mivel fogjatok megfliszerezni? Legyen bennetek
s, és kibékiilve és a békét megtartva legyetek békében egymassal!”

Es miutdn onnan felallt, elmegy Jidea hataraiba, a Jordanon tilon keresztiil.
Es 6sszejon ismét egy tomeg hozz4, és ahogy szokta, ismét tanitotta 6ket. Es miu-
tdn hozzamentek a farizeusok, megkérdezték 6t, ha szabad-e férjnek feleséget el -
bocséatania: {gy probaztattak 6t. O pedig valaszul igy szolt hozzajuk: ,Milyen pa-
rancsolatot adott nektek Mézes?” Ok pedig igy széltak: ,M6zes megengedte a sza-
kitasi kiskonyv irasat és az elbocsatast.” Es vélaszul Jézus igy szélt hozzajuk:
,Mozes a ti keménysziviiségetekre nézve irta nektek ezt a parancsolatot, pedig a
teremtés kezdetétdl fogva himnemiivé és nénemiivé tette 6ket az Isten. Ezen
tgyért »el fogja hagyni az ember az 6 apjat és anyjat, és hozza fog ragadni a maga
feleségéhez, és lesz a kett§ egy hustestté.« Ugyhogy 6k tébbé mar nem ketten
vannak, hanem egy hustest. Amit azért az Isten k6zos igaba kotott, ember ne va-
lassza szét!”

Es a hazban ismét az 6 gyakornokai ugyanerrsl megkérdezték &t. Es leszo-
gezve mondja nekik: ,Aki esetleg elbocsatana az 6 feleségét és meghazasodna
massal, hazassagtorést kovet el ellene; és ha egy feleség bocsatana el az 6 férjét
és hazasodna meg massal, hazassagtorést kovet el.”

Es kiézben felajdnlva odavittek hozza kisgyermekeket, hogy megérinthesse
Oket. A gyakornokok pedig rendre utasitva megfeddték a kisgyermekeket odavi-
vOket. Miutdn pedig meglatta ezt Jézus, felhaborodott, és odaszdlt nekik: ,Enged-
jétek a kisgyermekeket hozzam jonni, és ne tiltsatok el 6ket, mert az ilyeneké az
Isten Kiralysaga! Amen, leszégezve mondom nektek: aki esetleg nem gy fogadna



az Isten Kiralysagat, mint egy kisgyermek, semmiképp sem mehet be abba.” Es
miutdn karjaiba vette Gket és kezeit rajuk tette, jot mondva megaldotta Gket.

Es mikor kiment az utra, egy ember, miutdn odafutott és térdre borult el6tte,
megkérdezte 6t: ,J6 tanitd, mit tehetek azért, hogy az 6rok magasabbrendii értel-
mes életet megorokolhessem?” Jézus pedig igy szélt 6hozza: ,Miért mondasz en-
gem jonak? Senki sem jo, csak egy, az Isten. A parancsolatokat tudod: nem tor-
hetsz hazassagot, nem gyilkolhatsz, nem lophatsz, nem tanuskodhatsz hamisan,
nem okozhatsz kart, értékelve tiszteld a te apadat és anyadat!«” O pedig valaszul
gy szolt 6hozza: ,Tanitd, ezeket mind megdriztem fiatalsagomtoél fogva!” Jézus
pedig miutdn ranézett, megszerette 6t, és igy szolt hozza: ,Egyvalami hianyzik
még neked. Eredj el, egyszer s mindenkorra add el, amivel csak rendelkezel, és
egyszer s mindenkorra add a szegényeknek: és kinccsel fogsz rendelkezni a
mennyben; és gyere, kdvess engem, miutdn felvetted a keresztet!” 0 pedig, miu-
tdn borussa lett a Kinyilatkoztatasra, elment szomorkodva, mert sok birtokkal
rendelkez6 ember volt.

Es miutdn koriilnézett Jézus, erélyesen ezt mondja az 6 gyakornokainak: ,Mi-
lyen nehezen fognak bemenni a vagyonnal rendelkezék Isten Kiralysagaba!” Es a
gyakornokok ijedten megdobbentek az 6 Kinyilatkoztatasan. Jézus pedig ismét
valaszul erélyesen ezt mondja nekik: ,Gyermekeim, milyen nehéz a vagyonban bi-
zoknak bemenniiik Isten Kirdlysagaba! Konnyebb egy tevének a tli nyilasan at
bemenni, mint egy gazdagnak az Isten Kiralysagaba bemenni.” Ok pedig még in-
kabb meghokkentek, mikozben erélyesen ezt mondogattak maguk kozt: ,Kicsoda
is valosithatja meg azt, hogy meg legyen mentve?” Miutdn pedig rajuk nézett Jé-
zus, ezt mondja leszégezve: ,Embereknél ez megvaldsithatatlan, de nem az Isten-
nél, mert minden megvalosithaté az Istennél!”

Es elkezdte Péter erélyesen mondani neki: ,Figyelj, mi elhagytunk mindent,
és kovettiink téged!” Valaszul pedig Jézus igy szélt: ,Amen, leszégezve mondom
neked: senki sincs, aki elhagyott hazat vagy fivéreket vagy névéreket vagy édes-
apat vagy édesanyat vagy gyermekeket vagy foldeket az én és a Johir ligyéert,
hogy ez esetben ne kapna szazannyit most ebben az alkalmas id6ben: hazakat és
fivéreket és névéreket és édesanyakat és gyermekeket és foldeket, iildoztetések-
kel egylitt, és az eljovendd vilagkorszakban 6rok magasabbrendii értelmes életet.

Sokan lesznek pedig els6kbdl utolsokka, és az utolsékbdl els6kkeé.”

Ezalatt Gton voltak Jeruzsdlembe, és folyamatosan el6ttiik jart Jézus, és ijedt
doébbenetben voltak, és ahogy kovették 6t, féltek. Es miutan ismét maga mellé
vette a tizenkettdt, elkezdte nekik kinyilatkoztatni a vele megtorténni késziilé
dolgokat, hogy: ,Figyeljetek, felmegyiink Jeruzsalembe, és az Ember Fia majd at-
adatik a fépapoknak és az irdsmagyarazoknak, és halalra itélik 6t, és atadjak a
nem-zsidé nemzeteknek; és kigiinyoljak 6t, és megostorozzak 6t, és lekopik 6t, és
megolik 6t; és a harmadik napon feltdamad.”



Es odamentek hozz4 Jakab és Janos, Zebedeus fiai, ahogy erélyesen ezt mond-
tak: , Tanit6, szeretnénk, hogy amit esetleg kérnénk, megtennéd nekiink.” O pedig
igy sz6lt hozzajuk: ,Mit szeretnétek, hogy én megtegyek nektek?” Ok pedig igy
szdltak 6hozza: ,Add meg nekiink, hogy egyikiink a te jobbod feldl és masikunk a
te balod feldl iilhessen a te dics6ségedben.” Jézus pedig igy szolt hozzajuk: ,Nem
tudjatok, mit kértek. Képesek vagytok-e kiinni azt a poharat, amelyet én kiiszom;
és azzal a bemeritéssel, amellyel én bemeritkezem, bemeritkezni?” Ok pedig igy
szdltak 6hozza: ,Képesek vagyunk.” Jézus pedig igy szélt hozzajuk: ,Az én poha-
ramat, amelyet én kiiszom, kiisszatok majd, és a bemeritéssel, amellyel én beme-
ritkezem, bemeritkeztek majd; de az én jobbom fel6l és balom fel6l valé iilést
nem az én dolgom megadni, hanem azok kapjdk majd, akiknek mdr el van készit-

n

ve.

Es amint ezt hallotta a tiz, elkezdtek haborogni Jakab és Janos miatt. Jézus
pedig, miutdn magahoz hivta 6ket, erélyesen mondja nekik: , Tudjatok, hogy aki-
ket a nem-zsid6 nemzetek fejeinek tartanak, leuraljak 6ket, és az 6 nagyjaik hata-
lommal lenyomjak 6ket. De nem igy lesz tikoztetek; hanem aki esetleg akarna
naggya valni tikoztetek, az lesz a ti segédetek, és aki csak akarna tikoztetek els6
lenni, lesz mindenki rabszolgaja! Mert az Ember Fia sem azért jott, hogy neki se-
gédkezzenek, hanem hogy 6 segédkezzen és adja az 6 életét valtsagdijul sokak
helyett.”

Es elmentek Jerikéba. Es amikor 6 kiment Jerikébél és az 6 gyakornokai és
egy elég nagy tomeg, Timeus fia, a vak Bartimeus ott iilt az Gt mellett, mikézben
koldult. Es amint meghallotta, hogy a nazéreti Jézus az, elkezdett kialtozni és eré-
lyesen mondani: ,David Fia, Jézus, irgalmazz nekem!” Es rendre utasitva megfedd-
ték 6t sokan, hogy legyen csendben, 6 pedig sokkal inkabb kialtotta: ,David Fia,
irgalmazz nekem.” Es miutdn megallt Jézus, kérte, hogy szélitsak 6t oda. Es szolit-
jak a vakot, ahogy ezt mondjak neki: ,,Batorodj, kelj fel, szolit téged.” 0 pedig, mi-
utdn elhajitotta felséruhajat és felkelt, odament Jézushoz. Es valaszul ezt mondta
neki Jézus: ,Mit akarsz, hogy megtegyek neked?” A vak pedig igy szolt 6hozza:
»Tiszteletesem, hogy latast nyerhessek!” Jézus pedig igy szo6lt 6hozza: ,Eredj el, a
te hited megmentett téged!” Es azonnal latast nyert, és kovette Jézust az tton.

Es amikor kozelednek Jeruzsalemhez, Betfagéhoz és Betanidhoz, az Olajfak
hegyéhez, elkiild kett6t az 6 gyakornokai kéziil, és erélyesen ezt mondja nekik:
»,Menjetek be a veletek szemben levd faluba, és azonnal, amikor bementek, talalni
fogtok egy megkotozott kiscsacsit, amelyre emberek kéziil még senki nem ilt. Mi-
utdn kioldoztatok, hozzatok ide! Es ha valaki odaszélna nektek, »Miért teszitek
ezt?«, szoljatok gy, hogy: »Az Urnak ra van sziiksége«, és azt azonnal el fogja
kiildeni ide.”

Es elmentek, és megtalaltak a megkotozott kiscsacsit az ajtonal, kivil az at-
keresztez6désnél, és kioldoztak azt. Es az ott allok némelyike erélyesen ezt



mondta nekik: ,Miért teszitek, hogy kioldozzatok a kiscsacsit?” Ok pedig tigy sz6l-
tak nekik, ahogyan parancsba adta Jézus, és megengedték nekik. Es odavitték a
kiscsacsit Jézushoz, és rahajitottak arra az 6 fels6ruhaikat, és 6 raiilt.

Sokan pedig az 6 fels6ruhdikat elteritették az dtra, masok pedig kézben aga-
kat vagtak le a fakrél és elteritették az tton. Es az el6tte mendk és az 6t kovetdk
kozben kidltottak, ahogy erdteljesen mondtak: ,Hésanna!?° Aldott az Ur nevében
jové! Aldott a mi 6sapanknak, Davidnak az Ur nevében eljovendd kiralysaga! Ho-
sanna a legmagasabb régidkban!”

Es bement Jézus Jeruzsalembe és a Templomba. Es miutdn mindenhol koriil-
nézett, mivel mar késé volt az 6ra, kiment Betaniaba a tizenkett6vel. Es masnap,
mikor mdr kimentek Betaniabol, megéhezett. Es amint meglatott messzirdl egy
levelekkel rendelkezé fiigefat, odament, hatha talal valamit azon. Es mikor oda-
ment ahhoz, semmit sem talalt, hanem csak leveleket, mert nem volt fiigeérés ide-
je. Es erre reagalva Jézus igy szolt ahhoz: , Tébbé rélad soha senki gyiimolcsot ne
egyen!” Es hallottak ezt az 6 gyakornokai.

Es elmentek Jeruzsalembe, és miutdn bement Jézus a Templomba, elkezdte
kihajitani a Templomban eladdkat és vevéket, és a pénzvaltok asztalait és a ga-
lambokat eladok székeit felforgatta,”! és nem engedte, hogy barki is keresztulvi-
gyen egy edényt a Templomon. Es tanitott, ahogy erélyesen ezt mondta nekik:
»,Nincs megirva, hogy: »Az én hdzam imadsag hazanak lesz hivva minden nemzet
szamara«? Ti pedig rablok barlangjava tettétek!” Es meghallottdk ezt az frdsma-
gyarazok és a fépapok, és keresték a mddjdt, hogyan veszithetnék el 6t; mert
megijedtek téle, mivelhogy az egész tdmeg meg volt hokkenve az 6 tanitasan. Es
amikor eljott az este, kiment a varosbdl.

Es reggel, mikézben elmentek mellette, 1attak a mdr gyokerestiil elszaradt fii-
gefat, és ahogy visszaemlékezett Péter, erélyesen ezt mondja neki: ,Tiszteletes,
nézd, a fiigefa, amit megatkoztal, elszaradt!” Es valaszul Jézus ezt mondja nekik:
»Rendelkezzetek Isten hitével! Mert amen, lesz6gezve mondom nektek, hogy aki
csak igy sz6lna ehhez a hegyhez: »Légy elvive és behajitva a tengerbel«, és nem
kételkedne 6nmagdval vitatkozva az § szivében, hanem elhinné, hogy amit erélye-
sen mond, megtorténik: meglesz neki, amit esetleg sz6lna. Emiatt mondom nek-
tek leszégezve: mindent, amit csak imadkozva kértek, higgyétek el, hogy megkap-

20 Hésdnna: Orémteli arami istendicséré felkialtas, ami az 8szi satoros iinnepen
(szukkotkor) hangzott fel. Eredetileg a szabadulas irdnti konyorgés (héb. e.:
,2hosia na”, jel.: ‘Kériink, ments meg!’) a Zsoltar 118:25-b6l. Liturgikusan
hasznaltak az 6rom és a dicséret kifejezésére a megkapott vagy még vart
szabadulasért. Amikor Jézus Jeruzsalembe érkezett, hogy végiil bemutassa magat
[zraelnek, eme Istennek jaro kifejezéssel és felkialtassal idvozolték 6t, David
Fiat, a Messiast, rendhagy6 modon a tavaszi pészah idején.

21 Felforgatta: gorogil kataotpépw (e.: ,katasztref6”), amibdl a katasztrofa
szavunk szarmazik.



jatok, és meglesznek nektek! Es amikor megallnatok imadkozva, engedjétek el,
ha valami panasszal rendelkeztek valami ellen, azért, hogy a ti Edesapétok is, aki
a mennyekben van, elengedhesse nektek a ti bukasaitokat. Ha pedig ti nem enge-
ditek el, a ti Edesapétok, aki a mennyekben van, sem fogja elengedni a ti bukasai-
tokat.”

Es mennek ismét Jeruzsalembe, és a Templomban, ahogy koriiljar, odamen-
nek 6hozza a fépapok és az irasmagyarazok és a vének; és erélyesen mondjak
neki: ,Milyen szuverén hatalommal teszed ezeket? Es ki adta neked ezt a hatal-
mat, hogy ezeket megtehesd?” Jézus pedig valaszul odaszolt nekik: ,Kérni fogok
téletek én is egyetlen kinyilatkoztatast, és valaszoljatok nekem: és kézdlni fogom
veletek, milyen hatalommal teszem ezeket! Janosnak a bemeritése mennybdl volt
vagy emberekts]? Valaszoljatok nekem!” Es 8k igy szamitgattak maguk kozt,
ahogy leszégezve ezt mondtak: ,Ha igy sz6lnank: »Mennybdl.«, k6zolni fogja ve-
liink: »Akkor mi az, ami miatt nem hittetek neki?«; de hat szélhatnank igy: »Em-
berektdl.«?” Féltek a néptdl, mert mindenki gy tartotta, hogy Janos isteni sz6vi-
v6 volt. Es valaszul ezt mondjak Jézusnak: ,Nem tudjuk.” Es Jézus valaszul ezt
mondja nekik: JEn sem mondom el a koncepciét nektek, milyen hatalommal te-
szem ezeket.”

Es elkezte nekik példazatokban erélyesen mondani: ,Sz616t iiltetett egy em-
ber, és keritést helyezett koré, és asott egy borprést, és épitett egy tornyot, és ki-
adta sz6lémiiveseknek, és kiilféldre utazott. Es elkiildott a sz6lémiivesekhez a
gytimélcsérés idejekor egy rabszolgat, hogy a sz616miivesektdl kaphasson a sz616
gyomiilcsébél. Ok pedig, miutdn elfogtak 6t, megverték és iiresen kiildték el. Es
ismét elkiildott hozzajuk egy masik rabszolgat; és miutdn megkovezték, fejen
{itotték és elkiildték megbecstelenitve. Es ismét kiildott egy masikat, és 6t megol-
ték. Sok masikat is elkiildott; egyeseket megvertek, masokat pedig megéltek. Te-
hat, mivel még egy fiaval rendelkezett, az 6 szeretettjével, elkiildte 6t is hozzajuk
utolsokeént, s kézben leszégezve azt mondta, hogy: »Meg fogjak becstilni az én fia-
mat.« Azok a sz6lémivesek viszont igy szoltak maguk kozt: »Ez az 6rokos! Gyer-
tek, 6ljiik meg &t, és miénk lesz az 6rokségl« Es miutdn elfogtdk 6t, megolték és
kihajitottak a sz616n kiviilre. Tehat mit tesz majd a sz616 ura? El fog jonni, és el
fogja pusztitani a sz6lémiiveseket, és masoknak fogja adni a sz6l6t! Ezt az irast
sem olvastatok: »A K6, amit megvizsgalva elutasitottak az épitkezdk: ez lett a sa-
rok fejévé.?? Az Urtdl lett ez, és csodalatos a mi szemiinkben.«?

Es keresték a mddjdt, hogy 6t elfoghassak; és féltek a tomegtdl, mert tudtak,
hogy elleniik szélta a példazatot. Es miutdn otthagytak 6t, elmentek.

22 A sarok fejévé: sarokkdve, szegletkGvé. A sarokkd az els6 ko, amit letesznek
egy épitkezési alapban. Az 6sszes tobbi kovet ehhez a k6hoz viszonyitva teszik a
helytikre, ezaltal meghatarozva a teljes szerkezet helyzetét.



Es kiildenek 6hozzad némelyeket a farizeusok és a Herédes-partiak koziil,
hogy elejtsék 6t szoval®®. Miutdn pedig odamentek, erélyesen ezt mondjak neki:
,Tanitd, tudjuk, hogy objektiv mddon igaz vagy és nem torddsz te senkivel, mert
nem figyelsz az emberek kiils6 megjelenésére: hanem objektiv igazsagban az Is-
ten utjat tanitod. Szabad-e az ado6t a csdszarnak megadni vagy nem? Adjunk vagy
ne adjunk?” O pedig, mivel ismerte az § szinészkedésiiket, igy szélt: ,Miért pro-
baztattok engem? Hozzatok nekem egy dénart, hogy lassam!” Ok pedig hoztak. Es
hatdrozottan mondja nekik: ,Kinek a képmasa és a felirata ez?” Ok pedig igy szél-
tak 6hozza: ,A csaszaré!” Es valaszul Jézus igy szolt hozzajuk: ,Adjatok meg a csa-
szar dolgait a csaszarnak; és az Isten dolgait az Istennek!” Es elcsodalkoztak 6raj-
ta.

Es jottek Szadduceusok 6hozza, akik leszégezve azt mondjak: ,Nincs feltama-
das”, és kikérdezték 6t, ahogy erélyesen ezt mondtak: , Tanit6, Mézes azt irta ne-
kiink, hogy ha valaki fivére meghalna, és nem hagyna hatra feleséget, és gyerme-
keket sem hagyna, akkor fogja az 6 fivére annak a feleségét, és tAmasszon magza-
tot az 0 fivérének. Hét testveér volt, és az elsd elvett egy asszonyt, és amikor meg-
halt, nem hagyott magzatot. A masodik is elvette 6t, és meghalt, és 6 sem hagyott
magzatot. A harmadik is ugyanigy. Es elvette 6t mind a hét, és nem hagytak mag-
zatot. Mind koziil végiil meghalt az asszony is. Tehat a feltimadaskor, amikor fel-
tdmadnak: melyikiiké lesz az asszony? Mert mind a hété volt az asszony!”

Es valaszul Jézus igy szélt hozzajuk: ,Nem amiatt tévelyegtek, mert mdr eleve
nem ismeritek sem az frasokat, sem a csodds erejét az Istennek? Mert amikor a
halottak koziil feltamadhatnak, sem nem hazasodnak, sem nem hazasittatnak Ki,
hanem tigy vannak, mint az angyalok, akik a mennyekben vannak. A halottak fel6l
pedig, hogy életre kelnek, nem olvastatok Mozes tekercsében, a csipkebokornal,
hogyan szélt 6hozza az Isten, ahogy erélyesen ezt mondta: »En vagyok az Istene
Abrahamnak és az Istene Izsdknak és az Istene Jakobnak«? O nem a halottak Iste-
ne, hanem a magasabbrendii értelmes életet €16k Istene!”

Es miutdn odament az irdsmagyarazok egyike, miutdn hallotta ket vitazni:
amint megtudta, hogy helyesen valaszolt nekik, megkérdezte téle: ,Melyik az els6
parancsolat mind kéziil?” Jézus pedig igy valaszolt neki, hogy: ,Az els6 mind a pa-
rancsolatok kéziil: »Halld, Izrael: Az Ur a mi Isteniink egyetlen Ur; szeretni is fo-
god dnzetleniil az Urat, a te Istenedet a te teljes szivedbdl és a te teljes lelkedbdl
és a te teljes elmédbdl és a te teljes er6dbdl.« Ez az elsé parancsolat. A masodik is
hasonlé ehhez: »Szeretni fogod dnzetleniil a te legkdzelebbi embertdrsadat, mint
onmagadat. Nagyobb ezeknél mas parancsolat nincsen.«”

Es igy szolt 6hozza az frasmagyarazé: ,Helyesen, az igazsag szerint szoltal,
tanitd, hogy egyetlen Isten van, és nincsen mas &rajta kiviil. Es énzetleniil szeret-
ni 6t teljes szivbdl és teljes megértésbdl és teljes 1élekbdl és teljes erébdl, és dn-

23 Széval: vagy ,Kinyilatkoztatassal”.



zetleniil szeretni a legkdzelebbi embertdrsat: tobbet ér az 6sszes égbfelajanlasnal
és aldozatnal.” Es Jézus, amint latta 6t, hogy az eszét hasznalva valaszolt, igy szolt
6hozza: ,Nem vagy messze az Isten Kiralysagatol.” Es tobbé senki sem merte 6t
megkérdezni.

Es minderre reagalva Jézus igy szélt, mikézben tanitott a Templomban:
,Hogyhogy azt mondjak az irasmagyarazok, hogy a Messias az David Fia? Mert
maga David szélt a Szent Szellemben: »Igy szélt az Ur az én Uramhoz: 'Ulj az én
jobbom fel6l, mig csak nem tehetem a te ellenségeidet a te labaid zsamolyaval’
Tehat maga David mondja 6t Urnak: honnan is van az 6 fia?” Es a nagy tomeg szi-
vesen hallgatta 6t.

Es leszégezve ezt mondta nekik az 6 tanitasaban: ,Orizkedjetek az frasmagya-
razoktol, akik el6keld ruhakban akarnak jarkalni, és akarjak maguknak a koszon-
téseket a piacokon és az els6 iiléseket a gylilekezetekben és az els6 helyeket a la-
komakon, akik felemésztik az 6zvegyek hazait és szinbdl hosszan imadkoznak:
ezek rendkiviil béséges itéletet fognak kapni.”

Es miutdn Jézus leiilt a persellyel szemben, szemlélte, hogyan dob a tomeg
pénzt a perselybe; és sok gazdag sokat dobott bele. Es amikor eljott egy bizonyos
szegény 6zvegy, bedobott két fillért, ami egy kvadrans®*. Es miutdn odahivta az &
gyakornokait, ezt mondja nekik: ,Amen, leszigezve mondom nektek, hogy ez a
szegény 0zvegy mindenkinél tobbet dobott bele azok kdziil, akik a perselybe dob-
tak. Mert mindenki abbdl dobott bele, ami szamara bévelkedés, 6 pedig az 6 nél-
kiil6zésébdl mindazt, amivel csak rendelkezett, az egész megélhetését!”

Es az 6 Templombél valé kimenetelekor erélyesen ezt mondja neki az & gya-
kornokainak egyike: ,Tanitd, nézd, micsoda kévek és micsoda épiiletek!” Es Jézus
valaszul igy szolt 6hozza: ,Latod ezeket a nagy épiileteket? Semmiképp sem
hagynak kévet kovon, amelyet semmiképp sem szednének szét!*”

Es mikor 6 az Olajfik hegyén iilt, szemben a Templommal, megkérdezte 6t
kiilon Péter és Jakab és Janos és Andras: ,Mondd el nekiink, mikor lesznek ezek,
és mi lesz a jel, amikor késziilnének mindezek bevégzddni?” Valaszul pedig Jézus
elkezdte leszdgezve mondani:

,Figyeljetek oda, nehogy valaki eltévelyitsen titeket! Mert sokan jonnek majd
az én nevemben leszdgezve ezt mondogatdk: »En vagyok!« — és sokakat tévelyite-

24 Kvadrdns: a napibérnek megfeleld eziist dénar (drachma) negyvened része.
25 Semmiképp sem szednének szét: kettls, azaz megerdisitett tagadassal fejezi ki,
hogy minden bizonnyal minden egyes kg szét lesz szedve. Ugyanez a gorog
KataAvw (e.: kataliio”) sz6 szerepel ott is, amikor Jézus a hegyi beszédben azt
mondja, nem leoldozni, tehat szétszedni jott a torvényt, hanem betdlteni. Am itt
azt mondja, a Templom szét lesz szedve. Ezt hozzak majd fel ellene a hamis
tanuk, hogy azt mondta, 6 maga szedi szét a Templomot.



nek majd el. Amikor pedig hallotok harcokroél és harcok hireirél, nehogy megri-
adjatok! Mert sziikséges megtorténnie, de ez még nem a vég. Mert felkel majd
nép nép ellen és kiralysag kiralysag ellen, és lesznek foldrengések helyenként és
lesznek éhinségek és zavargasok. A vajudasok kezdetei ezek. Ti pedig vigyazza-
tok magatokra! Mert atadnak majd titeket torvényszékeknek és gyiilekezetek-
nek; meg fognak verni titeket; és helytartok és kiralyok elé fognak allitani az én
ligyemért, tanubizonysagul nekik; és el6szér minden népnek koézhirré kell tétet-
nie a Gydzelmi johirnek!

Amikor pedig elvezetnek titeket, ahogy atadnak titeket, ne aggodjatok eldre,
mit beszélhettek, se ne foglalkozzatok ezzel, hanem ami esetleg megadatik nek-
tek abban az éraban: azt beszéljétek: mert nem ti vagytok a beszélék, hanem a
Szent Szellem. Atad pedig majd testvér testvért halalra, és apa gyermeket; és ra-
tamadnak majd gyermekek sziil6kre, és halalba kiildik majd 6ket. Es lesztek majd
folyton gytiloltek mindenkit6l az én nevem miatt. De aki mindvégig hdtrdnyba ke-
riillve megmaradt: 6 meg lesz majd mentve.

Amikor pedig latasbol felismernétek a Daniel, az isteni sz6vivé altal kijelen-
tett »pusztitasnak utalatossagat«, hogy mdr ott 4ll, ahol nem kellene - az olvasé
fogja fel! -: akkor akik Judeaban vannak, futva menekiiljenek a hegyekre; aki pe-
dig a haztetdén van, ne menjen le a hazba, és ne menjen be, hogy valamit kivigyen
az 6 hazabol; és aki a mezdn van, ne térjen vissza a hatralevékért, hogy elvigye az
0 ruhdjat! Jaj pedig a varanddsoknak és a szoptatoknak azokban a napokban!
Imadkozzatok pedig, hogy ne télen torténjen a ti futdsotok! Mert lesz azokban a
napokban olyan nyomorusag, amilyenhez hasonlé6 még nem tortént a teremtés
kezdetétdl fogva, amelyet teremtett az Isten, mostanaig, és semmiképp sem tor-
ténhet! Es ha az Ur nem roviditette volna le a napokat, talan semelyik hustest
sem menekiilhetett volna meg; de a kivalasztottak miatt, akiket kivalasztott, lero-
viditette a napokat.

Es akkor, ha valaki igy szélna hozzatok: »Figyeljetek: Itt a felkent?*l« vagy:
»Figyeljetek: ott van!«, nem hihetitek el, mert fel fognak kelni hamis felkentek és
hamis isteni sz6vivok, és fognak adni jeleket és csodakat, ahhoz, hogy eltévelyit-
sék, ha lehetséges, a kivalasztottakat is. Ti pedig vigyazzatok! Figyeljetek, el6re
megmondtam nektek!

26 Felkent: a gorog xptotdc (e. ,Khrisztosz”) szoszerint ‘felkentet’ jelent, megfelel
a héber messias sz06 jelentésének. Régen a kiralyokat, papokat és isteni
szdovivoket kenték fel olajjal a szolgalatukra. Ebben a forditasban tobbnyire
Messiasnak van forditva, ahol Jézusra, mint megvaltéra és Istentdl felkent
kozbenjaré papra, szovivlre és kiralyra illik. Az itteni kornyezetben az egyes
vallasi korokben a ,felkent” jelz6 hasznalata miatt (pl.: ,felkent pasztor”, ,felkent
proféta”, kenete van”, stb.) kiélezziik, hogy a szd, amit Jézus hasznal, megfelel a
‘felkent’-nek.



De azokban a napokban, az utdn a nyomorusag utdn a nap el fog sotétiilni, és
a hold sem fogja adni az 6 fényét, és a menny csillagai le fognak esni, és a csodds
er6sségek, melyek a mennyekben vannak, meg fognak remegni. Es akkor meg
fogjak latni az Ember Fiat, mikozben eljon felh6kben nagy csodds erével és dicsé-
séggel. Es akkor ki fogja kiildeni az 6 angyalait, és 6ssze fogja gytijteni a kivalasz-
tottait a négy szelek feld], foldnek végsd hataratél mennynek végsé hataraig.

A fligefarol tanuljatok meg gyakorlatiasan a példazatot: amikor az 6 4ga mar
zsenge lett és kindvesztheti a leveleket, tudjatok, hogy kozel van a nyar. Ily moé-
don ti is, amikor ezeket meglathattatok, mik6zben megtorténnek, tudjatok meg,
hogy kozel van: az ajtékban!

Amen, lesz6gezve mondom nektek, hogy semmiképp sem mulhat el ez a nem-
zedék, amig mindezek nem torténhetnek meg! A menny és a féld elmuilnak majd,
de az én Kinyilatkoztatdsaim semmiképp sem mulhatnak el. Arrél a naprél és
orardl pedig senki sem tud, az angyalok sem, akik a mennyben vannak, sem a Fiq,
hanem csak az Edesapa.

Vigyazzatok, 6rkodjetek éberen és imadkozzatok, mert nem tudjatok, mikor
van az alkalmas id6! Ugy van ez, mint egy elutazé ember, aki miutdn otthagyta az
0 hazat és adta az 6 rabszolgainak a szuverén hatalmat és kinek-kinek a maga dol-
gat, az ajtonallonak is parancsba adta, hogy legyen éber. Tehat legyetek éberek;
mert nem tudjatok, mikor jon a haz ura: este vagy éjfélkor vagy kakasszora vagy
reggel; nehogy miutdn varatlanul eljott, alvas kézben taldljon titeket. Amit pedig
nektek mondok, mindenkinek mondom: legyetek éberek!”

Két nap mulva volt pedig a paskavacsora és a kovasztalan kenyerek iinnepe;
és keresték a fépapok és az frasmagyarazok annak a maédjdt, hogy hogyan olhes-
sék meg, miutdn raszed6 manipuldciéval megfogtak 6t. Viszont leszdgezve ezt
mondtak: ,Ne az linnep soran, nehogy zavargasa legyen a népnek!”

Es az 6 Bethaniaban létekor, a lepras Simon hazaban az 6 étkezéshez leheve-
redésekor odament egy asszony, akinél egy eredeti, nagyon draga narduszbdl
késziilt balzsamos alabastromedény volt, nagyon értékes, és miutdn 6sszetorte az
alabastromedényt, raontotte az 6 fejére. Es néhanyan erre fel lettek haborodva
maguk kozt és leszdgezve ezt mondtak: ,Mire fel tortént a balzsamnak ez a puszti-
tasa? Hiszen ezt el lehetett volna adni haromszaz dénar felett, és azt odaadni a
szegényeknek!” Es morogtak az asszonyra. Jézus pedig odaszdlt: ,Milyen faraszté
ttlegeléseket adtok neki! Szép cselekedetet cselekedett értem. Mert a szegénye-
ket mindenkor vendégiil lathatjatok, és amikor csak akarjatok, képesek vagytok
vellik jot tenni, de engem nem mindenkor lathattok vendégiil. Amit § birt, meg-
tette: elére megkente az én testemet a temetésre. Amen, leszégezve mondom
nektek: ahol csak kozhirré lesz téve ez a Gydzelmi J6hir az egész vilagon, amit 6
tett, arrdl is beszélni fognak az 6 emlékezetére!”



Es Iskariotész Judas, a tizenkettd egyike, elment a fépapokhoz, hogy druldssal
atadhassa 6t nekik. Ok pedig, miutdn ezt meghallottak, oriiltek, és megigérték,
hogy pénzt adnak neki. Es kereste annak médjdt, hogy hogyan adhassa at 6t alkal-
mas idében.

Es a kovasztalan kenyerek iinnepének elsé napjan, amikor a paskabdrdnyt
éppen levagjak, erélyesen mondjak neki az § gyakornokai: ,,Hol akarod, hogy miu-
tdn elmentiink, elkészitsiik, hogy megehesd a paskavacsordt?” Es kikiild kett6t az
6 gyakornokai kéziil, és ezt mondja nekik: ,Eredjetek be a varosba, és elétek jove
fogadni fog titeket egy cserépkorsé vizet vivé ember: kovessétek 6t; és ahova
esetleg bemegy, szoljatok igy a haz uranak: »A tanité6 mondja: 'Hol van a szallas,
ahol a paskavacsordt megehetem az én gyakornokaimmal?’«! Es 6 fog mutatni
nektek egy nagy emeleti termet, étkezéshez készen megteritve. Ott készitsétek el
nekiink!” El is mentek az 6 gyakornokai, és bementek a varosba: és tgy talaltak,
pontosan ahogy megmondta nekik; és elkészitették a paskavacsoridt.

Es mikor este lett, megjon a tizenkettével! Es mikor étkezéshez heveredtek és
ettek, igy szolt Jézus: JAmen, leszdgezve mondom nektek, hogy egy koziiletek dru-
Idssal 4t fog adni engem, aki velem eszik.” Ok pedig elkezdtek szomorkodni és ezt
mondogatni egyen-egyenként: ,Talan csak nem én?” A masik is: , Talan csak nem
én?” O pedig valaszul igy szolt hozzajuk: ,Egy a tizenkettd koziil, aki velem egyiitt
mart a talba. Az Ember Fia ugyan elmegy, éppen Ugy, ahogy meg van irva 6rdla,
de jaj annak az embernek, aki altal az Ember Fia atadatik: jo lett volna 6neki, ha
nem sziiletett volna meg az az ember.”

Es amikor ettek, miutdn vette Jézus a kenyeret és jét mondva megaldotta,
megtorte és nekik adta, és igy szolt: ,Vegyétek, egyétek! Ez az én testem.” Es miu-
tdn vette a poharat és halat adott, nekik adta, és ittak beléle mindnyajan. Es igy
sz6lt hozzajuk: ,Ez az én vérem, amely az 0j szovetségé, amely sokak érdekében
kiontatik. Amen, leszégezve mondom nektek, hogy tobbé semmiképp sem ihatok
a sz6l6tének a gytimolcsébdl addig a napig, amikor azt mint ismeretleniil Ujfajtat
ihatom az Isten Kiralysagaban.”

Es miutdn dicshimnuszokat énekeltek?’, kimentek az Olajfak hegyére. Es le-
szégezve mondja nekik Jézus, hogy: ,Mindnyajan meg fogtok botrankozni ben-
nem ezen az éjszakan. Mert meg van irva: »R4 fogok csapni a juhaszra, és szét
fognak szorodni a juhok.« De az én életre kelésem utan el6ttetek fogok menni Ga-
liledba.” Péter pedig kozolte vele: ,Ha mindenki meg is botrankozik majd benned,
én sohasem fogok megbotrankozni.” Kozolte vele Jézus: ,Amen, leszigezve mon-
dom neked, hogy ma, ezen az éjszakan, azel6tt, hogy a kakas kétszer megszolal-
na, haromszor fogsz megtagadni engem.” Leszdgezve mondja neki Péter: ,Ha meg

27 Dicshimnuszokat énekeltek: jelen esetben a paskazsoltarokat, melyek a 113-
118. és a 136. zsoltarok. Ezt a zsidok a ,nagy hallél”-nak nevezik.



is kell halnom veled egyiitt, semmiképp sem foglak megtagadni téged!” De a tob-
biek is hasonléan szoltak.

Es elmentek egy Getszemanénak?® nevezett helyre, és leszégezve mondja az 6
gyakornokainak: ,Uljetek le itt, mig imadkozom.” Es magaval viszi Pétert és Ja-
nost és Jakabot; és elkezdett megrettenni és igen gyotrédni. Ekkor leszogezve
mondja nekik: ,Koros-koril szomoru az én lelkem mindhalalig, maradjatok itt és
legyetek ébren!”

Es miutdn Kissé elérébb haladt, foldre esett, és 1igy imadkozott, hogy: ha le-
hetséges, kikeriilve haladjon el** mell6le ez az 6ra. Ezt is mondta: ,Abb4, Apa!
Minden lehetséges neked: vidd el ezt a poharat t6lem; de ne az legyen, amit én

akarok, hanem amit te!”

Es megjon és talalja 6ket alva, és erélyesen mondja Péternek: ,,Simon, alszol?
Nem voltal képes egyetlen orat ébren lenni? Legyetek ébren és imadkozzatok,
hogy bele ne mehessetek a probaztatasba! A szellem ugyan buzgalommal vdagydd-
va kész, de a hustest gyenge.”

Ismét, miutdn elment, imadkozott, ugyanazt a beszédet szolva. Es miutdn
visszatért, talalja 6ket ismét alva, mert a szemeik mdr elnehezedettek voltak; és
nem tudtdk, mit valaszoljanak neki. Harmadszorra is megjon, és leszdgezve
mondja nekik:

,2Aludjatok tovabb!”
,Elég! Eljott az ora. Figyeljetek: atadatik az Ember Fia a blindsok kezébe.”
,Keljetek fel, mozdulhatunk! Figyeljetek, az engem atadé kozel jott!”

Es azonnal, még az 6 beszédekor megjelenik Judas, aki egyike volt a tizenket-
tének, és vele egy nagy tomeg, térokkel és fabotokkal a fépapoktol és az irasma-
gyarazoktol és a vénektodl. Adott pedig az 6t elaruld jelt nekik, ahogy leszogezve
mondta: ,Akit csak barati szeretettel megcsdkolok, 6 az: fogjatok el 6t, és vezes-
sétek el biztonsagban!” Es miutdn megjott és azonnal odament hozza, erélyesen
ezt mondja: ,Tiszteletes! Tiszteletes!” Es csOkolgatta 6t. Ok pedig vetették 6ra az
0 kezeiket és megfogtak 6t.

Az ott allok kozil egyvalaki pedig, miutdn kivonta a tért, és miutan racsapott
a fépap rabszolgajara, leszedte neki a fiilét. Es valaszképp Jézus igy szoélt hozza-

28 Getszemdné: a név jelentése: ‘olivaolaj-prés’. Az efféle olajprések kortil blizés
szag terjeng.

29 Kikertilve haladjon el: a héber paska jelentése is elhaladas, kikertilés. Akik az
egyiptomi kivonulas el6tt megették a baranyt és felkenték a vérét az ajtofélfakra,
kikertilte 6ket a pusztitd. Itt a valédi Paskabarany mondja, ha lehetséges,
Odmelldle is haladjon el az itélet pohara.



juk: ,Mint rabléra, tigy jottetek ki térokkel és fabotokkal letartéztatni engem! Na-
ponként nalatok voltam, ahogy tanitottam a Templomban, és nem fogtatok meg
engem!” De ez azért tértént, hogy beteljesedhessenek az frasok. Es miutdn ott-
hagytak 6t, mind futva menekiiltek.

Es egy bizonyos fiatalember kovette 6t, aki mezitelensége koré gyolcsruhat
oltott. Es megfogjak 6t a fiatalok, 6 pedig otthagyva a gyolcsruhat, meziteleniil fu-
tott el toliik.

Es elvezették Jézust a fépaphoz. Es 6sszejottek hozza mind a fépapok és a vé-
nek és az frasmagyarazok. Es Péter tavolrél kovette 6t, egész be a fépap udvara-
ba, és leiilt a hivatali szolgakkal, és melegedett a tiiz fényénél.

A fépapok pedig és az egész legfels6bb birdsag tanusagtételt keresett Jézus
ellen, hogy halalba kiildjék 6t, és nem talaltak. Mert sokan tantuskodtak hamisan
ellene, és nem volt egyez az 6 tanisagtételiik. Es némelyek, miutdn felalltak, ha-
misan tandskodtak ellene, ahogy leszdgezve azt mondtak, hogy: ,Hallottuk, az 6
beszédekor, hogy: »En szét fogom szedni ezt a kézzel csinalt Templomot, és ha-
rom nap alatt egy nem kézzel csinalt masikat fogok épiteni.«” Es még igy sem volt
egyezd az 6 tanusagtételiik.

Es miutdn odadllt a fépap a kézépre, kérdezte Jézust, ahogy erélyesen ezt
mondta: ,Nem valaszolsz semmit se arra, amit ezek ellened taniskodnak?” De ]é-
zus hallgatott és semmit se valaszolt. Ismét megkérdezte 6t a fépap. Es erélyesen
ezt mondja neki: ,Te vagy a Messias, az Aldott Fia?” Jézus pedig igy szélt: ,»En
Vagyok!«* Es meglatjatok majd az Ember Fiat, mikozben a Hatalom jobbjan iil, és
mikézben eljon a menny felhdivel.”

Es a fépap, amint megszaggatta az 6 ruhait, leszégezve mondja: ,Mi sziiksé-
giink van még tantikra? Hallottatok a kiromlast! Minek tiinik ez szamotokra?” Ok
pedig mind elitélték t, hogy mélté a halalra. Es elkezdték néhanyan kopkodni 6t
és betakarni az ¢ arcat és ezt mondani neki: ,Sz0lj isteni sz6vivoként!” Es a hiva-
tali szolgdk pofonokkal sz6rtak meg 6t.

Es mikézben Péter lent van az udvarban, odamegy a fépap szolgalanyainak
egyike, és miutdn ranézett, lesz6gezve ezt mondja: ,Te is a nazareti Jézussal vol-
tall” O pedig megtagadta, ahogy leszégezve mondta: ,Nem tudom, nem is értem,
mit mondasz!” Es kiment kiviilre, az eléudvarba, és a kakas megszolalt.

Es a szolgalany, miutdn meglatta 6t, ismét elkezdte mondani a mellette 4ll6k-
nak, hogy: ,Ez koziilok van!” O pedig ismét megtagadta.

30 »En Vagyok«: a gorog Eya iut (e.: ,egd eimi”) azt jelenti: ‘En vagyok’, és Isten
héber nevére is utalhat, amikor Mézesnek a csipkeborkorbdl kijelentette a nevét:
»Vagyok, aki vagyok.” Jézus ezzel istenségére is utalhatott. Ebben a forditasban
belsé idéz6jelekkel emeljiik ki Jézus beszédében: »En Vagyok.



Es Kkicsivel utdana ismét a mellette 4ll6k mondtak Péternek: ,Bizony kozilik
vagy, mert galileai is vagy és a te beszéded is olyan!” O pedig 4tkozddni és eskii-
dézni kezdett, hogy: ,Nem ismerem ezt az embert, akirél beszéltek!” Es masodja-
ra is megszolalt a kakas. Es megemlékezett Péter a Kijelentésrdl, amit Jézus szolt
neki: ,Miel6tt a kakas kétszer megszolalna, haromszor fogsz megtagadni engem.”
Es miutdn visszagondolt erre, sirt-zokogott.

Es azonnal reggelre virradéan, miutdn tanacsot tartottak a fépapok a
vénekkel és az irdsmagyardzékkal és az egész legfels6bb birdsaggal, miutdn
megkotozték Jézust, elvezették és atadtak Pilatusnak.

Es kikérdezte 6t Pilatus: ,Te vagy a zsidok kiralya?” O pedig valaszul igy szélt
6hozza: ,Te mondod!” Es ezalatt sokat vadoltak &t a fépapok. Pilatus pedig ismét
kikérdezte 6t, ahogy lesz6gezve mondta: ,Nem valaszolsz semmit? Nézd, mennyit
tanuskodnak ellened!” Jézus pedig tobbé mdr nem valaszolt semmit, ugyhogy
csodalkozott Pilatus.

Unnepenként pedig rendszeresen elbocsatott nekik egy foglyot, barkit is kér-
tek ki. (Ott volt pedig a Barabbas nev, aki azokkal a 1dzadétarsakkal volt megko-
tozve, akik a lazadas soran gyilkossagot kovettek el.) Es amint felkialtott a tomeg,
elkezdte kérni, minthogy ezt mindig megteszi nekik. Pilatus pedig valaszolt ne-
kik, ahogy erélyesen ezt mondta: ,Akarjatok, hogy elbocsassam nektek a zsidok
kiralyat?” Mert tudta, hogy irigysagbdl adtak at a fépapok.

De a f6papok felizgattak a tomeget, hogy inkabb Barabbast bocsassa el nekik.
Pilatus pedig valaszul ismét igy szolt hozzajuk: ,Mit akartok tehat, hogy tegyek
azzal, akit a zsidok kiradlyanak mondotok?” Ok pedig ismét felkialtottak: ,Feszitsd
keresztre 6t!” Pilatus pedig ezt mondta nekik: ,Mert mi rosszat tett?” Ok pedig
annal inkabb kialtottak: , Feszitsd keresztre 6t!”

Pilatus pedig, mivel szdndékaban allt a sokasagnak eleget tenni, elbocsatotta
nekik Barabbast, és atadta Jézust, miutdn megostoroztatta, hogy keresztre legyen
feszitve.

A katonak pedig elvezették 6t az udvar belsejébe, ami a 1égioparancsnoksag.
Es 6sszehivjdk az egész csapatot; és feldltoztetik 6t biborba, és feje koré tettek
egy Osszefont tovis koszorut. Es elkezdték uidvozolni 6t: ,Orvendj, zsidék kira-
lya!” Es az 6 fejét nadszallal verdesték, és rakoptek, és térdet hajtva hédoltak
neki. Es mikor kigtnyoltak 6t, levetkdztették réla a bibort, és feldltoztették 6t a
sajat ruhaiba, és kivezették 6t, hogy keresztre feszitsék 6t.

Es horddrszolgdlatra kényszeritettek egy mellettiik elmenét, egy bizonyos ci-
rénei Simont, aki a mezdrol jott, Alexander és Rufusz apjat, hogy vigye az 6 ke-
resztjét.



Es viszik 6t egy Golgota nevii helyre, ami leforditva: Koponya Helye. Es adtak
neki inni mirhas bort, de 6 nem fogadta el. Es miutdn keresztre feszitették 6t,
széthasitva elosztottak az 6 ruhait, ahogy sorsot vetettek azokra, ki mit vihet el.
Volt pedig a harmadik 6ra, és keresztre feszitették 6t. Es igy volt az 6 kdrhoztaté
okolasanak felirata rairva: , A zsidok kiralya.”

Es vele egyiitt keresztre feszitenek két rablét, egyet jobbjardl és egyet balja-
rol. Es beteljedett az iras, amely kinyilatkoztatva ezt mondja: ,Es a torvénytele-
nek kozé lett szamlalva.” A mellette elmendk pedig gyalaztak 6t, ahogy csévaltak
az 0 fejiiket és leszdgezve ezt mondtak: ,H{iha! A Templomot szétszed6 és harom
nap alatt felépitd! Mentsd meg magadat és szallj le a keresztrél!” Hasonl6an pe-
dig a fépapok is, ginyoldédva egymas kozt az irasmagyarazokkal leszogezve ezt
mondtak: ,Masokat megmentett: nmagat nem képes megmenteni? A Messias, az
Izrael kiralya: szalljon le most a keresztrdl, hogy lathassuk és hihessiink! A vele
egylitt keresztre feszitettek is korholtak 6t.

Amikor pedig hat 6ra lett, sététség lett az egész f6ldén kilenc 6raig. Es kilenc
orakor felkialtott Jézus nagy hangon, ahogy erélyesen mondta: ,Eloi, Eloi, lamma
sabakhtani?” Ami leforditva: ,En Istenem, én Istenem, miért engem hagytal el?” A
mellette allok koziil némelyek pedig miutdn ezt hallottak, erélyesen azt mondtak:
,Figyeljetek, Illést szolitja!” Es miutdn azonnal odafutott egy ember és megtoltott
egy szivacsot borecettel és miutdn egy nadszal koré keritette: inni adott neki, mi-
kézben erélyesen ezt mondta: ,Hagyjatok! Lassuk, hatha eljon Illés, hogy levegye
ot!” Jézus pedig miutdn nagy hangot engedett ki, kiftijta az utolsé levego6t.

Es a Templom fiiggénye kettéhasadt feliilrél az aljaig. Miutdn pedig latta a
szazados, aki vele szemben Aallt, hogy igy kidltva kiftijta az utols6 levegét, igy
sz6lt: ,Ez az ember valdban Isten Fia volt!”

Jelenvoltak pedig tavolrdl nézel6d6 asszonyok, akik kozott volt a magdalai
Maria, és Maria, a kis Jakab és J6szész anyja, és Salomé; akik, mikor ¢ Galileaban
volt, szintén kovették 6t és segédkeztek neki; és sok mas asszony is, akik vele
egylitt mentek fel Jeruzsalembe.

Es mikor mar este lett, mivel a szombatnap el6tti el6késziileti nap volt, jott
Jozsef, az Arimathiabol valo tiszteletre mélto tanacstag, aki maga is varta az Isten
Kiralysagat. Miutdn batorsagot vett, bement Pilatushoz, és kikérte Jézusnak a tes-
tét. Pilatus pedig csodalkozott, hogy mar tényleg halott volt-e, és odahivta a sza-
zadost, hogy régen halt-e meg. Es amint megtudta a szazadostdl, odaajandékozta
a testet Jozsefnek. Es miutdn gyolcsot vasarolt és levette 6t, begongyélte a gyolcs-
ba, és lefektette 6t egy sirboltba, ami egy sziklabdl volt kivagva, és egy kovet gor -
getett a sirbolt ajtajdba. A magdalai Maria pedig és Maria, J6szész anyja mind-
ekézben szemlélték, hova helyezik.



Es a szombatnap elmultaval a magdalai Méria és Maria, a Jakab anyja és Salé-
mé illatszereket vasaroltak, hogy miutdn elmentek, megkenhessék 6t. Es igen ko-
ran, a szombat-hét elsé napjan elmentek a sirbolthoz, mikor felkelt a nap. Es ezt
mondtak maguk kézt: ,Ki fogja elgérditeni nekiink a kévet a sirbolt ajtajabol?” Es
miutdn feltekintettek, szemlélték, hogy mdr el van gorditve a ké: mert igencsak
nagy volt.

Es amint bementek a sirboltba, lattak egy fiatalembert, ahogy jobbfeldl il fe-
hér ruhaba 6ltdzve, és rettenetesen megdobbentek. O pedig erélyesen ezt mondja
nekik: ,Ne rettenjetek meg! Jézust keresitek, a nazaretit, aki keresztre lett feszit-
ve? Eletre Kelt, nincsen itt! Figyeljetek: ez az a hely, ahova helyezték 6t. Viszont
eredjetek, mondjatok meg az 6 gyakornokainak és Péternek, hogy el6ttetek megy
Galileaba, ott fogjatok meglatni 6t, amint megmondta nektek! Es miutdn kimen-
tek, gyorsan elfutottak a sirbolttél. Birtokolta pedig 6ket rettegés és kaprazat, és
senkinek semmit se szoltak, mert féltek.

Miutdn pedig feltamadt kora reggel a szombat-hét elsd napjan, feltlint el6-
szOor a magdalai Marianak, akibdl kordbban kihajitott hét démont. Ez miutdn el-
ment, hiriil adta azoknak, akik 6vele 1éptek szinre nyilvdnosan, akik ekkor gya-
szoltak és sirattak. Es azok, mikor meghallottak, hogy él, és § latta, hitetlenked-
tek.

Ezek utan pedig kettének koziilliik, ahogy sétaltak, megjelent mas alakban,
ahogy mentek a mezdre. Es ezek, miutan elmentek, hiril adtak a tobbieknek, de
ezeknek sem hittek.

Végiil, amikor étkezéshez heveredtek, maganak a tizenegynek megjelent, és
korholta dket az 6 hitetlenségiik és keménysziviiségiik miatt, hogy azoknak, akik
csoddlkozva 1attik 6t életre kelve, nem hittek.

Es igy sz6lt hozzajuk:

»Miutdn elmentetek az egész vildgrendszerbe, tegyétek kozhirré a Gydzelmi
johirt minden teremtménynek! Aki hitt és bemeritkezett, meg lesz szabaditva és
mentve, aki pedig nem hitt, el lesz itélve. Jelek pedig azokat, akik hittek, ezek fog-
jak kisérni: az én nevemben démonokat fognak kihajitani; addig ismeretlen 1jfaj-
ta nyelveken fognak szdlni; kigyokat fognak felemelve eltavolitani; ha valami ha-
lalosat is inndnak, semmiképpen sem fog artani nekik; kezeiket gyengékre fogjak
ratenni, és jol lesznek.”

Az Ur tehat valéban, miutan beszélt hozzajuk, felvétetett a mennybe, és leiilt
az Isten jobbjan.

Azok pedig, miutdn kimentek, kozhirré tették a Johirt mindenhol, mikézben
az Ur egyiittm{ikodott és a Kinyilatkoztatast megerdsitette a kisérd jelek altal.
Amen.



